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TRUE VIBE

MANUAL

Hey you!
Thanks for choosing Defunc TRUE VIBE. These lightweight

earbuds offer quality wireless audio for a smooth listening
English

experience on the go.
Francais ..o, S
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TECHNICAL SPECIFICATIONS GET STARTED

e Bluetooth version 6.0 1. Remove the plastic sticker on the buds before charging.
e Defunc Ai-app included

) ) 2. Place the earbuds in the case to charge them until all 4 white lights are lit.
e  2mics, 1in each earbud

*  Earbud battery: 30 mAh 3. Open the charging case and take out the earbuds. They will automatically
e Charging case: 200 mAh Fast Charge power on and pair with each other when taken out of the case. When the
e Earbud recharges in charging case: 4-5 times white/red lights flash, the earbuds are ready to pair with your device.

e Acti layti ith 50% vol :=4h
ctive playtime (wi 6 volume) 4. Turn on the Bluetooth function on your device. Select Defunc TRUE VIBE in

* Total playtime: 15h the Bluetooth list to pair the earbuds with the device.
e Chargingtime: = 1.5h

. Speaker dimension: 10 mm, 16 Q

e Charging means: USB-C

e  Power supply bin voltage: 5V 0.9A

e Transmission frequency: 20 Hz-20 kHz

e  Rated power for earbuds: 3 mW

e  Rated power for charging case: 1.75 W

®*  Frequency range: 2402~2480 MHz
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1. UNBOX

Remove the plastic sticker on the buds,
and place the earbuds in the case to
charge them.

2. CHARGE

-

3. AUTO-PAIR & CONNECT

defunc

4. AUTO-PAIR & CONNECT

//%\
Bluetooth settings

ap <=

Other device

Defunc TRUE VIBE <:I

Other device

Other device

Other device

__

TOUCH CONTROLS

POWER MuUsIC
OFF @>55 > @ x2
// ((-‘ \\

VOICE CALLS
VOICE x3 (e x3
iSASIIST@ () >2S

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by The Art of Utility AB is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.



DEFUNC Al APP

Get started by downloading the Defunc Ai app where you download your apps,
to optimize your TRUE VIBE earbuds and get additional features for your device.
Download below:

E [ Powered by@OpenAl ]

Download on the

'lAppStore ‘N\VOlCEMOD

YOUR HOME FOR SOUND

The Defunc Ai app is your central hub for everything audio. This is where
you control your Defunc earbuds, explore new features, and build your own
library of audio apps - all in one smart, easy-to-find place. Specially
designed for audio experiences, the app is powered by OpeAl to bring you
tools that make listening more personal, creative, and fun. Fine-tune your
sound with the built-in equalizer, try out unique voice effects, or discover
new ways to play with sound — it's all yours to explore!

DEFUNC Al APP FEATURES INCLUDE

e Alibrary of additional features and
accompanying apps

e Customer service, FAQ, and manuals

e Voice filters for messages

e OpenAl

e Chat GPT

RULES AND REGULATIONS

How do | make a claim on my Defunc product? If you receive your goods
and discover that it is damaged, or has other defects, please contact custo-
mer service: defunc.com/support/ Scroll down and click on the <GET IN
TOUCH> button. Provide your contact and purchase details.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

The Art of Utility AB hereby declares that Defunc TRUE VIBE complies with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is
available on defunc.com/documents.



TWO YEAR WARRANTY

All Defunc products are designed and manufactured with your high expectations
and best customer experience in mind. We are devoted in providing the
best quality and modern technology. However, as most people realize,
electronic products sometimes do have technical difficulties, and sometimes
it is due to a manufacturing defect. This is why we offer a two (2) year full
replacement warranty, from purchase date, against manufacturer defects
on each pair of earbuds we sell.

Defunc (The Art of Utility AB) hereby warrants that, under normal use, this
product will be free from defects in materials and workmanship for a period
of two (2) years from the date of original retail purchase. The replacement
warranty is valid only if the original proof of purchase issued to the purchaser,
specifying the date of purchase, is presented with the product to be replaced.

How does it work? If you believe this product is defective within the warranty
period, carefully repack the unit and return the product to your authorized
dealer, with the original proof of purchase. Your authorized dealer will replace
the product in case a defect in manufacture or workmanship is identified. In
case your authorized dealer does not have the corresponding product or
color in stock, Defunc will promptly provide you with a new product.

This limited replacement warranty does not apply in cases of abuse or
misuse of the product, use contrary to Defunc instructions, ordinary wear
and tear, incorrect connection, force majeure or unauthorized repair. Any
lawsuit for breach of this limited warranty shall be commenced, if at all,
within two (2) years of the date that the claim accrues.

Defunc shall not be liable for special, indirect, incidental or consequential
damages resulting from the use or inability to use this product, regardless
of the legal theory on which the claim is based. This warranty gives you
specific legal rights, and you may have other rights, which vary from country to
country. This warranty does not restrict the rights of the consumer
mandated under applicable laws.
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COMPLIANCE WITH FCC REGULATIONS

Caution! The user is cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation.

This equipment generates, and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment on and off, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna
e |ncrease the separation between the equipment and receiver
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

THE SPECIFICATION AND EXTERNAL APPEARANCE OF THE EARBUDS
MAY BE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE.

If at any time in future you should need to dispose of this product, please
note that waste electrical products should not be disposed of household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local authority
or retailer for recycling advice.

"



TRUE VIBE

Bonjour !
Nous vous remercions d'avoir choisi le produit Defunc

TRUE VIBE Ces écouteurs intra-auriculaires légers, sans fil,
offrent un son de qualité pour une expérience d'écoute fluide

lors de vos déplacements.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Version Bluetooth 6.0

Appli DEFUNC Al incluse

2 micros, 1 dans chaque écouteur

Batterie des écouteurs : 30 mAh

Boitier de charge : charge rapide 200 mAh

Recharges des écouteurs dans le boitier de charge : 4-5 fois
Durée de fonctionnement en écoute active (a un volume de 50 %) : = 4 h
Durée totale de fonctionnement en écoute : 15 h

Durée de lacharge: = 1,5h

Dimension des haut-parleurs : 10 mm, 16 Q

Dispositif de charge : USB-C

Tension binaire d'alimentation : 5V, 0,9 A

Fréquence de transmission : 20 Hz-20 kHz

Puissance nominale des écouteurs intra-auriculaires : 3 mW
Puissance nominale du boitier de charge : 1,75 W

Plage de fréquences : 2 402~2 480 MHz

defunc
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PRISE EN MAIN

1. Retirez le film en plastique qui recouvre les contacts de charge des écout-
eurs et placez les écouteurs dans le boitier pour les charger jusqu’a ce que
les 4 témoins blancs s'allument.Veillez a ce que les écouteurs soient complé-
tement chargés.

2. Ouvrez le boitier de charge. Les écouteurs se mettent sous tension et s'ap-
pairent automatiquement I'un a I'autre lorsque vous les sortez du boitier.

3. Sortezoins blancs/rouges clignotent, les écouteurs sont préts pour I'appairage avec
votre appareil.

4. Activez la fonction Bluetooth® de votre appareil. Sélectionnez Defunc

TRUE VIBE dans la liste Bluetooth® pour appairer les écouteurs intra-auri-
culaires et I'appareil.
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1. DEBALLAGE COMMANDES TACTILES

Retirez le film en plastique qui recouvre
les écouteurs et placez ceux-ci dans le
boftier pour les charger.

2. CHARGE >t x2

-

MuUsIC MUSIC
le< @>25 >l ®>25
VOLUME VOLUME
v x1 A x1
MAX 5V 25% 50% @5%e ¢100% o @ @

3. APPAIRAGE AUTOMATIQUE

ET CONNEXION

POWER MusIC

OFF @>55 . >ll@x2

4. APPAIRAGE AUTOMATIQUE

ET CONNEXION
— VOICE CALLS
4 —_— \
VoIcE 1 x3 e x3
Bluetooth settings iSA;IIST @ t@ > zs
ap <=
Defunc TRUE VIBE <:I

Other device

Other device

Other device

Le mot servant de marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées propriété de
\—// Bluetooth SIG, Inc. et I'utilisation de ces marques par The Art of Utility AB est soumise a licence.

Les autres marques et noms commerciaux appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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APPLI DEFUNC Al

Commencez par télécharger |'application DEFUNC Al depuis votre boutique
d'applications habituelle (App Store et Google) pour optimiser vos écouteurs
intra-auriculaires TRUE VIBE et bénéficier de fonctionnalités supplémentaires.
Téléchargez ce qui suit :

E [Powered by@OpenAl]
NN vorcENoD

PARFAITE POUR GERER LE SON

L'application DEFUNC Al est le poste de pilotage central pour tout ce qui
concerne l'audio. C'est ici que vous contrélez vos écouteurs intra-auricu-
laires Defunc, que vous explorez de nouvelles fonctionnalités et que vous
créez votre propre bibliothéque d'applications audio, le tout a un seul
endroit, ingénieux et facile a trouver. Spécialement concue pour les expérien-
ces audio, l'application est alimentée par OpenAl pour vous offrir des
outils qui rendent I"écoute plus personnelle, plus créative et plus ludique.
Réglez le son avec |'égaliseur intégré, testez des effets vocaux uniques ou dé-
couvrez de nouvelles facons de jouer avec le son ; il ne vous reste plus qu'a explorer.

18

CARACTERISTIQUES DE
LAPPLICATION DEFUNC Al :

e Une bibliotheque de fonctionnalités
supplémentaires et d'applications connexes

e Service clientéle, FAQ et manuels
e  Filtres vocaux pour les messages
e OpenAl

e ChatGPT

REGLES ET REGLEMENTS

Comment puis-je faire une réclamation sur mon produit Defunc ? Si vous
recevez votre article et constatez qu'il est endommagé ou qu'il présente un
quelconque défaut, contactez le service clientéle : defunc.com/support/. Faites
défiler la page vers le bas et cliquez sur le bouton <GET IN TOUCH> (nous
contacter). Indiquez vos coordonnées et les détails de I'achat.

DECLARATION DE CONFORMITE UE

The Art of Utility AB déclare par la présente que Defunc TRUE VIBE est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de
I'UE est disponible sur defunc.com/documents.



GARANTIE : DEUX ANS

Tous les produits Defunc sont congus et fabriqués en tenant compte du
niveau d'attente élevé des clients et de la meilleure expérience client possible.
Nous nous engageons a fournir une qualité supérieure et une technologie
moderne. Cependant, comme vous le savez, les produits électroniques peuvent
présenter des problemes techniques, éventuellement dus a un défaut de
fabrication. C'est pourquoi nous offrons une garantie de remplacement de
deux (2) ans a compter de la date d'achat contre les défauts de fabrication sur
chaque paire d'écouteurs intra-auriculaires que nous vendons.

Defunc (The Art of Utility AB) garantit par la présente que, dans des conditions
normales d'utilisation, ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de
fabrication pendant une période de deux (2) ans a compter de la date d'achat
initiale. La garantie de remplacement n’est valable que si le justificatif d’achat
original remis a |'acheteur, précisant la date d'achat, est présenté avec le produit
a remplacer.

Marche a suivre Si vous pensez que ce produit est défectueux pendant la période
de garantie, remballez-le soigneusement et renvoyez-le au revendeur agréé,
avec le justificatif d'achat original. Le revendeur agréé remplacera le produit
si un défaut de fabrication ou de main-d'ceuvre est identifié. Si le revendeur
agréé ne dispose pas du produit ou de la couleur correspondant en stock,
Defunc vous fournira rapidement un nouveau produit.

Cette garantie de remplacement limitée ne s'applique pas en cas d'utilisation
inappropriée ou incorrecte du produit, d'utilisation contraire aux instructions
de Defunc, d'usure normale, de connexion incorrecte, de force majeure ou de
réparation non autorisée. Toute action en justice pour violation de la présente
garantie limitée doit étre engagée, le cas échéant, dans un délai d'un (1) an a
compter de la date de la réclamation.

Defunc ne peut étre tenu responsable des dommages spéciaux, indirects,
accessoires ou consécutifs résultant de 'utilisation ou de I'incapacité a utiliser ce
produit, quelle que soit la base juridique sur laquelle la réclamation est fondée. Cette
garantie vous accorde des droits légaux spécifiques et vous pouvez bénéficier
d'autres droits, qui varient d’'un pays a 'autre. Cette garantie ne limite pas les
droits du consommateur prévus par les lois applicables.
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CONFORMITE AVEC LES REGLEMENTATIONS DE
LA FCC

Attention ! Lutilisateur est averti que les changements ou modifications non
expressément approuvés par la partie en charge de la conformité pourraient
annuler le droit de I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

Les tests réalisés ont démontré la conformité de l'appareil aux limites
applicables aux appareils numériques de classe B telles que définies dans la
section 15 de la réglementation FCC. Ces limites ont été fixées afin d'assurer
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles en milieu résidentiel.

Cet appareil produit et peut émettre des signaux de radiofréquence susceptibles
de créer des interférences nuisibles aux communications radio ou télévisuelles.
Cependant, il est impossible de garantir qu’aucune interférence ne se produira
dans une installation particuliére. Si cet appareil provoque des brouillages nui-
sibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en mettant
I'appareil hors tension puis sous tension, |'utilisateur peut essayer de corriger
les brouillages en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
e Augmenter la distance séparant I'appareil et le récepteur.
e Brancher |'appareil sur une prise d'un circuit différent
de celui sur lequel le récepteur est branché.
e Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision
expérimenté pour obtenir de I'aide.

Cet appareil est conforme a la section 15 des réglementations de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) L'appareil ne
doit pas provoquer de brouillage nuisible et (2) il doit accepter les brouillages
recus, y compris ceux pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

LES SPECIFICATIONS ET L'APPARENCE EXTERIEURE DES ECOUTEURS
INTRA-AURICULAIRES PEUVENT ETRE SOUMISES A MODIFICATION
SANS PREAVIS.

Lorsqu'il vous faudra mettre ce produit au rebut, a quelque moment que ce
soit, sachez que les déchets électriques ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Procédez au recyclage lorsqu'il existe un centre prévu a cet
effet. Demandez conseil a votre municipalité ou a votre revendeur a ce sujet.
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TRUE VIBE

iHola!
Gracias por elegir los Defunc TRUE VIBE. Estos auriculares

internos te ofrecen un sonido inaldmbrico de alta calidad para

disfrutar de tu musica alld donde vayas.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS CcOMO EMPEZAR

o Bluetooth versién 6.0
e Aplicacion Defunc Al incluida 1. Quita el adhesivo de plastico de los auriculares y colécalos en el estuche
para cargarlos hasta que se enciendan las 4 luces blancas. Asegurate de

. 2 micréfonos, 1 en cada auricular . J
que los auriculares estén completamente cargados.

o Bateria de los auriculares: 30 mAh

*  Estuche de carga: carga répida de 200 mAh 2. Abre el estuche de carga. Los auriculares se encienden automaticamente y
*  Recarga de auriculares internos en el estuche de carga: 4-5 veces se emparejan entre si al sacarlos del estuche.

. Duracién de reproduccién activa (al 50 % de volumen): = 4 h

e Duracién de reproduccién total: 15 h 3. Saca los auriculares. Cuando las luces blancas/rojas parpadean, los auriculares

«  Tiempo de carga: ~ 1,5 h estén listos para emparejarse con tu dispositivo.

*  Medidade altavoces: 10 mm, 16 © 4. Activa la funcién Bluetooth de tu dispositivo. Selecciona "Defunc TRUE

*  Medio de carga: USB-C VIBE" en la lista de Bluetooth para emparejar los auriculares con el dispositivo.
. Tensién binaria de alimentacién: 5V 0,9 A

o Frecuencia de transmision: 20 Hz-20 kHz

o Potencia nominal de los auriculares internos: 3 m\W

. Potencia nominal del estuche de carga: 1,75 W

. Intervalo de frecuencias: 2402~2480 MHz

TRUE VIBE
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1. DESEMPAQUETADO CONTROLES TACTILES

Quita el adhesivo de plastico de los
auriculares y colécalos en el estuche para cargarlos.

2
2. CARGA "y

-

MuUsIC MUSIC
le< @>25 >l ®>25
VOLUME VOLUME

V@x1 A®x1

3. EMPAREJAMIENTO
AUTOMATICO Y CONEXION

POWER MusIC

OFF @>55 . >ll@x2

4. EMPAREJAMIENTO

AUTOMATICO Y CONEXION
VOICE CALLS
4 J— A\
VOICE x3 (e x3
& Al zs
Bluetooth settings ASSIST (S >
ap (<=
Other device
Defunc TRUE VIBE <=
Other device
Other device
Other device La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de
J The Art of Utility AB se realiza en virtud de una licencia. Las demas marcas comerciales

y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.
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APLICACION DEFUNC Al

Para empezar, descarga la aplicacién Defunc Ai de tu fuente habitual de
aplicaciones (App Store y Google) para optimizar tus auriculares internos TRUE
VIBE y disfrutar de caracteristicas adicionales. Para descargarla:

E [ Powered by@OpenAl ]

LSS \IN\VOICEMOD

TU CENTRO DE SONIDO

La aplicacion Defunc Ai es tu centro neurélgico para todo lo relacionado con
el audio. Aqui es donde controlas tus auriculares internos Defunc, exploras
nuevas funciones y creas tu propia biblioteca de aplicaciones de audio,
todo en un lugar préactico y facil de encontrar. Esta aplicaciéon, disefiada
especialmente para brindarte experiencias sonoras, incorpora la tecnologia de
OpenAl con herramientas que hacen que tu sonido sea més personal, creativo
y divertido. Afina tu sonido con el ecualizador integrado, prueba efectos de
voz Unicos o descubre nuevas formas de jugar con el sonido: jexpléralo todo!
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QUE INCLUYE LA APLICACION DEFUNC Al

e Toda una biblioteca de funciones

adicionales y aplicaciones adicionales

e Atencién al cliente, preguntas

frecuentes y manuales

e  Filtros de voz para tus mensajes
e OpenAl
e ChatGPT

NORMAS Y LEGISLACION

iCémo puedo presentar una reclamacién acerca de mi producto Defunc? Si
al recibir tu producto descubres que esta dafiado o tiene otros defectos, ponte
en contacto con el servicio de atencién al cliente en: defunc.com/support/
Encontrards <GET IN TOUCH> bajando por la pagina. Indica tus datos de contacto
e informacion acerca de tu compra.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Por la presente, The Art of Utility AB declara que Defunc TRUE VIBE cumple la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de
la UE esté disponible en defunc.com/documents.

29



DOS ANOS DE GARANTIA

Todos los productos Defunc se disefian y fabrican pensando en tus expectativas
elevadas y en ofrecerte la mejor experiencia de cliente. Trabajamos con pasién
para darte la méxima calidad y tecnologia de Ultima generacién. Sin embargo,
como es natural, los productos electronicos presentan a veces dificultades
técnicas que se deben en algunas ocasiones a defectos de fabricacién. Por ello,
ofrecemos una garantia de sustitucion completa de dos (2) afios a partir de la
fecha de compra frente a defectos de fabricacién en cada par de auriculares
internos que vendemos.

Defunc (The Art of Utility AB) garantiza que, en condiciones normales de uso,
este producto estard libre de defectos de materiales y mano de obra durante
un periodo de dos (2) afos a partir de la fecha de la compra original al por
menor. La garantia de sustitucion solo es vélida si se presenta el comprobante
de compra original entregado al comprador, especificando la fecha de compra,
junto con el producto a sustituir.

iCémo funciona? Si crees que este producto estd defectuoso dentro del
periodo de garantia, vuelve a embalar cuidadosamente la unidad y devuelve el
producto a tu distribuidor autorizado, con el comprobante de compra original.
Tu distribuidor autorizado reemplazaré el producto en caso de que se identifique
un defecto de fabricacién o de mano de obra. En caso de que tu distribuidor
autorizado no tenga en stock el producto o color correspondiente, Defunc te
proporcionaré répidamente un nuevo producto.

Esta garantia limitada de sustitucion no se aplica en caso de abuso o mal
uso del producto, uso contrario a las instrucciones de Defunc, desgaste
ordinario, conexidon incorrecta, fuerza mayor o reparacién no autorizada.
Cualquier demanda por incumplimiento de esta garantia limitada debera
iniciarse, en su caso, en el plazo de un (1) afio a partir de la fecha en que se
produzca la reclamacion.

Defunc no seréa responsable de los dafios especiales, indirectos, incidentales o
consecuentes que resulten del uso o de la imposibilidad de usar este producto,
independientemente de la teoria legal en la que se base la reclamacion. Esta
garantia te otorga derechos legales especificos y puede tener otros derechos,
que varian de un pais a otro. Esta garantia no restringe los derechos del consumidor
exigidos por la legislaciéon vigente.
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CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE LA FCC

ijPrecaucién! Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones no
aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian
anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites
de un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas
de la FCC. Estos limites se han disefiado para proporcionar una proteccion
razonable frente a las interferencias perjudiciales en una instalacién residencial.

Este equipo genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia vy, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se puede
garantizar que no se produzcan interferencias en una instalacién concreta.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o
televisién, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir las interferencias mediante una o
varias de las siguientes medidas:

e Reorientar o reubicar la antena receptora

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor

e Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que
esté conectado el receptor

e Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para
obtener ayuda

Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento
estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede
causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no
deseado.

LAS ESPECIFICACIONES Y EL ASPECTO EXTERNO DE LOS AURICULARES
INTERNOS PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO.

Si tuvieras que deshacerte de este producto en el futuro, ten en cuenta que
los residuos de productos eléctricos no deben tirarse a la basura doméstica.
Asegurate de entregarlo para su reciclaje si dispones de centros de recogida
para ello. Consulta a tus autoridades locales o a tu distribuidor para obtener
consejos sobre el reciclaje.
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TRUE VIBE

BEDIENUNGSANLEITUNG

Hallo!
Vielen Dank, dass Sie sich fur Defunc TRUE VIBE entschieden

haben. Diese leichten Ohrhérer mit hoher Audio-Qualitat
bieten ein erstklassiges Klangerlebnis fir unterwegs — ganz
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TECHNISCHE DATEN ERSTE SCHRITTE

e Bluetooth-Version 6.0 1. Entfernen Sie die Klebefolie von den Ohrhérern und setzen Sie sie zum
«  Defunc Al-App enthalten Aufladen in die Ladebox ein, bis alle 4 weiBen Lichter leuchten. Vergewissern

. 2 Mikrofone, 1 pro Ohrhérer Sie sich, dass die Ohrhérer voll aufgeladen sind.

* AkkuOhrhérer: 30 mAh 2. Offnen Sie die Ladebox. Das Einschalten und das Pairing der Ohrhérer

e Ladebox: 200 mAh Schnelles Aufladen erfolgt automatisch, wenn sie aus der Ladebox herausgenommen werden.
*  Wiederaufladen der Ohrhorer in der
Ladebox: 4-5 Mal 3. Nehmen Sie die Ohrhorer heraus. Wenn die wei3en/roten Lichter blinken,

« Wiedergabedauer (bei 50 % Lautstiirke): = 4 Std. sind die Ohrhérer fur das Pairing mit lhrem Geréat bereit.

*  Wiedergabedauer insgesamt: 15 Std. 4. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an lhrem Gerat ein. Wahlen Sie fir

o Ladedauer: ~ 1,5 Std. das Pairing der Ohrhérer mit dem Gerét Defunc TRUE VIBE" in der
. LautsprechermalBBe: 10 mm, 16 Q Bluetooth-Liste aus.
° Ladeanschluss: USB-C

° Bin. Spannung Stromversorgung: 5V 0,9 A
e Ubertragungsfrequenz: 20 Hz-20 kHz

o Nennleistung Ohrhérer: 3 mW

. Nennleistung Ladebox: 1,75 W

o Frequenzbereich: 2402~2480 MHz
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1. AUSPACKEN TOUCH-BEDIENFLACHEN

Entfernen Sie die Klebefolie von den Ohrhérern und
setzen Sie sie zum Aufladen in die Ladeboxein.

> 1l x2
2. AUFLADEN @

MusIC

le< @>ZS

MusIC

2! ®>ZS

VOLUME VOLUME

H v 1 A 1
50% d5%e  ¢100% o @ g @ g

MAX 5V 25%

3. AUTOMATISCHES
PAIRING & VERBINDEN

POWER MusIC
OFF @>55 > @ x2
/q p\\
4. AUTOMATISCHES e »
PAIRING & VERBINDEN
VOICE CALLS
= )
VOICE x3 (e x3
Bluetooth settings iSASIIST @ t@ >2$
ap | <—
Defunc TRUE VIBE <:|

Other device

Other device

Other device

Die Wortmarke Bluetooth® und die Bluetooth®-Logos sind eingetragene
Warenzeichen im Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und die Verwendung dieser
N Warenzeichen durch The Art of Utility AB erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen

und Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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DEFUNC AI-APP

Laden Sie die Defunc Al-App aus lhrem Ublichen App-Store (App Store & Google)
herunter. Damit konnen Sie Ihre TRUE VIBE Ohrhorer optimieren und zuséatzliche

Funktionen fur Ihr Gerat aufrufen. Hier kdnnen Sie sie herunterladen:
E [ Powered by@OpenAl ]

LSS \IN\VOICEMOD

IHRE SOUND-WELT

Die Defunc Al-App ist Ihre Audio-Zentrale. Hier kénnen Sie lhre Defunc Ohrhérer
einstellen, neue Funktionen entdecken und lhre eigene Bibliothek mit Audio-
Apps erstellen — zentral, smart, leicht zu finden. Die App wurde speziell fur
Audio-Erlebnisse entwickelt und wird von OpenAl unterstitzt. So bietet sie
Ihnen Tools fir personalisierten, kreativen Klanggenuss. Sie kénnen lhren
Sound mit dem integrierten Equalizer optimieren, tolle Stimmeffekte ausprobieren oder neue
Méglichkeiten der Sound-Gestaltung entdecken — lhnen steht alles offen.
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FUNKTIONEN DER DEFUNC AI-APP

e Bibliothek mit zusétzlichen Funktionen
und zugehdrigen Apps

. Kundendienst, FAQ und Handblicher

e Sprachfilter fir Nachrichten

e OpenAl

e ChatGPT

REGELN UND VORSCHRIFTEN

Wie kann ich mein Defunc-Produkt reklamieren? Wenn Sie lhre Ware erhalten
und daran Schaden oder andere Mangel feststellen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst: defunc.com/support/ Scrollen Sie nach unten und klicken Sie
auf die Schaltflache <GET IN TOUCH>. Geben Sie Ihre Kontakt- und Kaufdaten an.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

The Art of Utility AB erklart hiermit, dass Defunc TRUE VIBE der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
steht unter defunc.com/documents zur Verfligung.
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ZWEI JAHRE GARANTIE

Sémtliche Produkte von Defunc werden unter Beriicksichtigung lhrer hohen
Erwartungen und mit dem Ziel héchster Kundenzufriedenheit entwickelt und
hergestellt. Wir sind bester Qualitdt und moderner Technologie verpflichtet.
Allerdings kann es, wie allgemein bekannt, bei Elektronikprodukten mitun-
ter zu technischen Problemen kommen, und manchmal liegt dies an einem
Herstellungsmangel. Deshalb bieten wir fir jedes von uns verkaufte
Ohrhérer-Set auf Herstellungsmangel eine Garantie fir vollstandigen Ersatz fir
zwei (2) Jahre ab Kaufdatum.

Defunc (The Art of Utility AB) garantiert hiermit, dass dieses Produkt bei normalem
Gebrauch fir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen Kauf
im Einzelhandel in Bezug auf Material und Verarbeitung mangelfrei ist. Die
Ersatzgarantie ist nur glltig, wenn der dem Kéufer ausgehandigte Kaufbeleg,
auf dem das Kaufdatum angegeben ist, im Original mit dem zu ersetzenden
Produkt vorgelegt wird.

Wie lauft das ab? Wenn Sie der Ansicht sind, dass dieses Produkt innerhalb
der Garantiezeit einen Mangel aufweist, verpacken Sie das Produkt wieder
sorgfaltig und bringen Sie es lhrem autorisierten Handler mit dem Kaufbeleg
im Original zurlck. lhr autorisierter Handler wird das Produkt ersetzen, wenn ein
Herstellungs- oder Verarbeitungsmangel festgestellt wird. Sollte hr autorisierter
Handler das entsprechende Produkt oder die jeweilige Farbe nicht vorrétig haben,
erhalten Sie von Defunc unverziglich ein neues Produkt.

Diese beschrénkte Ersatzgarantie gilt nicht bei falschem oder unsachgeméBem
Gebrauch des Produkts, bei Gebrauch entgegen den Anweisungen von
Defunc, bei normalem VerschleiB3, fehlerhafter Verbindung, héherer Gewalt
oder nicht autorisierten Reparaturen. Jegliches Gerichtsverfahren wegen
Verletzung dieser beschrénkten Garantie ist, soweit zutreffend, innerhalb eines
(1) Jahres ab dem Datum, an welchem der Anspruch entstanden ist, einzuleiten.

Defunc haftet nicht fir spezielle oder indirekte Schaden oder Neben- oder
Folgeschdden aus der Verwendung oder der nicht moglichen Verwendung
dieses Produkts, unabhangig von der Rechtstheorie, auf welcher der Anspruch
basiert. Durch diese Garantie erhalten Sie bestimmte Rechte. Je nach Land
kdnnen weitere Rechte hinzukommen. Durch diese Garantie werden die Rechte
des Verbrauchers nach geltenden Gesetzesvorschriften nicht beschréankt.
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EINHALTUNG DER FCC-VORSCHRIFTEN

Achtung! Der Anwender wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdricklich durch die fir die Einhaltung der
Vorschriften zustandige Stelle zugelassen sind, die Berechtigung des Anwenders
zum Betrieb der Gerate erléschen lassen kdnnen.

Dieses Gerat erflllt testgemaB die Grenzwerte fur Digitalgerdte der Klasse B
gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Stérungen im hauslichen
Bereich gewahrleisten.

Dieses Gerat erzeugt Funkstrahlung und kann bei unsachgemé&Ber Einrichtung
und Benutzung unter Umsténden durch emittierte Funkstrahlung den Funkverkehr
beeintrachtigen. Es wird jedoch keinerlei Garantie dafir ibernommen, dass
die Stérungen bei einer bestimmten Installation nicht auftreten.

Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kénnen
dies Uberprifen, indem Sie das Gerat ein- und wieder ausschalten), so ist der
Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie diese um.

e \ergroBern Sie die Entfernung zwischen dem Gerat und dem Empfénger.

e Verbinden Sie das Gerdt mit einem Stromkreis, der unabhangig vom
Stromkreis des Empfangers ist.

¢ \Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Fir den Betrieb gelten
die folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss den Empfang von Interferenzen zulassen, einschlieBlich
von Interferenzen, die einen unerwlinschten Betrieb verursachen kénnen.

ANDERUNGEN DER SPEZIFIKATION UND DES AUSSEREN ERSCHEI-
NUNGSBILDES DER OHRHORER OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG
VORBEHALTEN.

Beachten Sie bei der Entsorgung dieses Produkts, dass elektrische Gerate
getrennt vom Hausmll entsorgt werden missen. Flhren Sie es einer geeigneten
Recyclingstelle zu. Fur Informationen zum Recycling wenden Sie sich bitte an
die zustédndige Behorde oder lhren Handler vor Ort.
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TRUE VIBE

Ola!
Obrigado por escolher os TRUE VIBE da Defunc. Estes

auriculares sem fios ultraleves proporcionam um &audio de
qualidade para uma experiéncia de audicado suave enquanto esta

em movimento.
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ESPECIFICACOES TECNICAS INICIAR

e Bluetooth versio 6.0 1. Remova o autocolante de plastico dos contactos de carregamento dos
. Aplicacdo Defunc Al incluida auriculares e coloque-os na caixa para os carregar até que todas as 4 luzes
brancas fiquem acesas. Certifique-se de que os auriculares estdo totalmente

. 2 microfones, 1 em cada auricular
carregados.

° Bateria dos auriculares: 30 mAh
e Caixa de carregamento: carregamento rapido 200 mAh
. N.° de carregamentos dos auriculares Na caixa de carregamento:: 4-5 vezes

e Tempo de reproduco ativo (com o volume a 50%): =~ 4 h

2. Abra a caixa de carregamento. Os auriculares ligam-se automaticamente e
estabelecem o emparelhamento entre si quando retirados da caixa.

. 30: . . . .
Tempo total de reproduggo: 15 h 3. Retire os auriculares. Quando as luzes brancas/vermelhas piscarem, isso
e  Tempo de carregamento: = 1,5 h significa que os auriculares estdo prontos para serem emparelhados com o

e Dimensdo do altifalante: 10 mm, 16 Q seu dispositivo.

e Meios de carregamento: USB-C

o : 4. Ligue a funcdo Bluetooth do seu dispositivo. Selecione Defunc TRUE VIBE
e Tensdo binéria da fonte de alimentacdo: 5V 0,9A

na lista de Bluetooth para emparelhar os auriculares com o dispositivo.
e Frequéncia de transmiss&o: 20 Hz — 20 kHz

e Poténcia nominal dos auriculares: 3 mW

e Poténcia nominal da caixa de carregamento: 1,75 W

e Gama de frequéncias: 2402~2480 MHz
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1. DESEMBALAR

Remova o autocolante de plastico dos
contactos dos auriculares e coloque-os na
caixa para carregarem.

2. CARREGAR

1.

3. AUTOEMPARELHAR E LIGAR

4. AUTOEMPARELHAR E LIGAR
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Bluetooth settings

COMANDOS TACTEIS

MUSIC MUSIC
le< @>ZS 2! ®>ZS
VOLUME VOLUME

V@X'I A@X'l

ao

Other device
Defunc TRUE VIBE
Other device
Other device

Other device

N/

POWER MuUsIC
OFF @>55 > @ x2
// ((-‘ \\

VOICE CALLS
VOICE x3 (e x3
iSASIIST@ () >2S

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® s&o marcas comerciais registadas

propriedade da Bluetooth® SIG, Inc., e qualquer utilizacdo de tais marcas pela The

Art of Utility AB esta licenciada. Outras marcas comerciais e nomes comerciais sao
propriedade dos seus respetivos proprietarios.
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APLICACAO DEFUNC Al

Comece por descarregar a aplicacdo Defunc Al onde encontra as suas aplicagdes
(App Store e Google), para otimizar os seus auriculares TRUE VIBE e usufruir de
funcdes adicionais. Descarregar abaixo:

E [ Powered by@OpenAl ]

LSS \IN\VOICEMOD

O SEU PONTO DE PARTIDA PARA O SOM

A aplicagdo Defunc Al é o seu centro de controlo para tudo o que esta
relacionado com o &udio. E aqui que controla os seus auriculares
Defunc, explora novas funcionalidades e cria a sua propria biblioteca de
aplicagdes de dudio, tudo num Unico local inteligente e facil de encontrar.
Especialmente concebida para experiéncias de dudio, a aplicagcdo é suportada
pela OpenAl para lhe oferecer ferramentas que tornam a audicdo mais pessoal,
criativa e divertida. Afine o seu som com o equalizador integrado, experimente
efeitos de voz exclusivos ou descubra novas formas de brincar com o som:
tudo isto estd ao seu alcance para explorar.
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AS FUNCIONALIDADES DA
APLICACAO DEFUNC Al INCLUEM

e Uma biblioteca de funcionalidades

adicionais e aplicacdes associadas
e Servico de apoio ao cliente, Perguntas
Frequentes e manuais
e  Filtros de voz para mensagens
e  OpenAl
e ChatGPT

REGRAS E REGULAMENTOS

Como posso apresentar uma reclamacéo relativa ao meu produto Defunc? Se
receber a sua mercadoria e verificar que estéd danificada ou apresenta outros
defeitos, contacte o servico de apoio ao cliente: defunc.com/support/ Percorra
a pagina para baixo e clique no botdo <GET IN TOUCH>. Forneca os seus
dados de contacto e de compra.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

A Art of Utility AB declara pelo presente que Defunc TRUE VIBE estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da Declaracéo de
Conformidade da UE esté disponivel em defunc.com/documents.
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DOIS ANOS DE GARANTIA

Todos os produtos da Defunc séo concebidos e fabricados para satisfazer as
suas expectativas mais elevadas e a melhor experiéncia do cliente. Estamos
empenhados em proporcionar a melhor qualidade e a tecnologia mais moderna.
No entanto, como a maioria das pessoas reconhece, os produtos eletrénicos
apresentam por vezes dificuldades técnicas e, por vezes, isso deve-se a um
defeito de fabrico. Por este motivo, oferecemos uma garantia de substituicdo
total de dois (2) anos, a partir da data de compra, contra defeitos de fabrico
para cada par de auriculares que vendemos.

A Defunc (The Art of Utility AB) garante que, em condi¢es normais de utilizacdo,
este produto estara isento de defeitos de material e de mao de obra durante um
periodo de dois (2) anos a partir da data da compra original de venda ao publico.
A garantia de substituicdo sé é vélida se o comprovativo original de compra
emitido ao comprador, especificando a data de compra, for apresentado com
o produto a ser substituido.

Comofunciona? Seconsiderarqueesteprodutoapresentaalgumdefeitoduranteo
periododegarantia,embalecuidadosamenteaunidadeedevolvaoprodutoaoseu
revendedor autorizado, com o comprovativo original de compra. O seu
revendedor autorizado substituird o produto no caso de ser identificado um defeito
de fabrico ou de mao de obra. No caso do seu revendedor autorizado ndo
ter o produto ou a cor correspondente em stock, a Defunc fornecer-lhe-a sem
demora um novo produto.

Esta garantia de substituicdo limitada ndo se aplica em casos de abuso ou
utilizagdo indevida do produto, utilizacdo contréria as instrugdes da Defunc,
desgaste normal, ligacdo incorreta, forca maior, ou reparacdo nao autorizada.
Qualquer acéo judicial por violacdo desta garantia limitada deveré ser iniciada,
se for o caso, no prazo de um (1) ano a contar da data em que for feita a reclamacao.

A Defunc ndo serd responsavel por danos especiais, indiretos, acidentais ou
consequentes resultantes da utilizagdo ou incapacidade de utilizagdo deste
produto, independentemente da teoria legal em que a reclamacéo se baseia.
Esta garantia confere-lhe direitos legais especificos, e podera ter outros direitos,
que variam de pais para pais. Esta garantia ndo restringe os direitos do consumidor
mandatado ao abrigo das leis aplicaveis.
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CONFORMIDADE COM OS REGULAMENTOS FCC

Cuidado! O utilizador ¢ alertado para o facto de que alteracdes ou modificacdes
ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pelo cumprimento
poderiam anular a autoridade do utilizador de operar o equipamento. Este
equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites de
um dispositivo digital de Classe B, nos termos da Seccdo 15 das Regras da
FCC. Estes limites foram estabelecidos para proporcionar uma protecéo razoavel
contra interferéncias nocivas numa instalacéo residencial.

Este equipamento gera e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao
for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncias
nocivas as comunicagdes via radio. No entanto, ndo ha garantias de que ndo
ocorram interferéncias numa determinada instalacao.

Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a rececéo de radio ou
televisdo, que podem ser detetadas ligando e desligando o equipamento, o
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais
das seguintes medidas:

e Reorientar ou deslocar a antena de rececéo.

e Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

e Ligar o equipamento a uma tomada num circuito distinto daquele a qual
estd ligado o recetor.

e Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a Seccao 15 das Regras da FCC.
O funcionamento esta sujeito as duas seguintes condicdes: (1) este dispositivo
ndo pode causar interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar
um funcionamento indesejado.

A ESPECIFICACAO E O ASPETO EXTERIOR DOS AURICULARES PODEM
ESTAR SUJEITOS A ALTERACOES SEM AVISO PREVIO.

Se, em qualquer momento no futuro, for necesséario eliminar este produto,
¢ favor ter em conta que os residuos de produtos elétricos ndo devem ser
eliminados no lixo doméstico. Recicle nos locais onde existam insta-
lagdes adequadas. Consulte as autoridades locais ou o revendedor para
aconselhamento sobre reciclagem.
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TRUE VIBE

KULLANIM KILAVUZU

Selam!
Defunc TRUE VIBE'l sectiginiz icin tesekkirler. Bu hafifkulak

ici kulakliklar, hareket halindeyken keyifli bir dinleme deneyimi
yasamaniz icin kaliteli kablosuz ses sunar.
English Polski
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TEKNIK OZELLIKLER BASLARKEN

e Bluetooth strtimu 6.0 1. Kulakliklarin sarj temas noktalarindaki plastik etiketi ¢ikarin ve kulakliklari
e Defunc Ai uygulamasi danhildir sarj kutusuna yerlestirin. Dort beyaz 1sik da yanana kadar sarj edin. Kulak-

e 2 mikrofon, her kulakiikta 1 adet liklarin tam sarj edildiginden emin olun.

*  Kulaklik pili: 30 mAn 2. Sarj kutusunu agin. Kulakliklar kutudan gikarildiginda otomatik olarak agilir

e Sarjkutusu: 200 mAh Hizli Sarj ve birbirleriyle eslesir.Kulakliklar kiliftan gikarildiginda otomatik olarak agilir
e Kulaklik sarj kutusunda sarj olur: 4-5 kez ve birbirleriyle eslesir.

o Aktif calma suresi (%50 ses seviyesi ile): ~ 4 saat
3. Kulakliklari gikarin. Beyaz/kirmizi igiklar yanip séndugtnde, kulakliklar cihazinizla

e  Toplam calma suresi: 15 saat
eslesmeye hazirdir.

e  Sarjsuresi: = 1,5 saat

e Hoparlér boyutu: 10 mm, 16 Q 4. Cihazinizda Bluetooth iglevini acin. Kulakliklar ile cihazi eslestirmek icin
e Sarjyéntemi: USB-C Bluetooth listesinde "Defunc TRUE VIBE" 6gesini secin.

o Gug kaynagr voltaji: 5V 0,9A

e letim frekansi: 20 Hz — 20 kHz

e Kulakliklarin nominal gtct: 3mwW

e Sarj kutusunun nominal gtict: 1,75 W

e  Frekans araligi: 2402~2480 MHz
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1. KUTUYU ACMA DOKUNMATIK KONTROLLER

Kulakliklardaki plastik etiketi cikarin ve
sarj olmalari i¢in kutuya yerlestirin.

>l x2
2. SARJ M

MUSIC MUSIC
le< @>ZS 2! ®>ZS
VOLUME VOLUME

V@X'I A@X'l

3. OTOMATIK ESLESTIRME
VE BAGLANMA

POWER MuUsIC
OFF @>55 (] @ x2
/q ((\\\
4. OTOMATIK ESLESTIRME e Y
VE BAGLANMA
VOICE CALLS
7\
VOICE x3 (e x3
Bluetooth settings iSA;IIST @ ts >2$
ap | <—
Defunc TRUE VIBE <:|

Other device

Other device

Other device

Bluetooth® kelime markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari
\ J markalardir. The Art of Utility AB’nin bu markalari kullanimi lisanslidir. Diger ticari
markalar ve ticari isimler ilgili sahiplerine aittir.
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DEFUNC Al UYGULAMASI

TRUE VIBE kulakliklarinizi optimize etmek ve ek 6zelliklerden yararlanmak icin,
uygulama magazanizdan (App Store veya Google Play) Defunc Ai uygulamasini
indirerek baslayin. Asagidan indirin:

E [ Powered by@OpenAl ]

LAY \INN\VOICEMOD

defunc

(=1
o

SESiNiZiN MERKEZi

Defunc Ai uygulamasi, sesle ilgili tim iglemleriniz icin tek bir merkezdir. Bu
uygulamada Defunc kulakliklarinizi kontrol edebilir, yeni ¢zellikleri kesfedebilir
ve kendi ses uygulamalari kitapliginizi olusturabilirsiniz - hepsi tek bir akilli ve
kolay erisilebilir yerdedir. Ses deneyimleriicin 6zel olarak tasarlanan bu uygulama,
dinlemeyi daha kisisel, yaratici ve eglenceli hale getiren araglar sunmak Uzere
OpenAl tarafindan desteklenmektedir. Yerlesik ekolayzir ile miziginize ince
ayar yapin, benzersiz ses efektlerini deneyin veya sesle oynamanin yeni yollarini
kesfedin - hepsi kesfetmeniz icin sizi bekliyor.
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DEFUNC Al UYGULAMA OZELLIKLERI SUNLARI iCERIR

olusan bir kituphane
e Musteri hizmetleri, SSS ve kilavuzlar
e Mesajlaricin ses filtreleri
e  OpenAl
e Chat GPT

KURAL VE DUZENLEMELER

Defunc Urtinim igin nasil talepte bulunabilirim? Urtint teslim aldiginizda
hasarli oldugunu veya baska bir kusuru bulundugunu fark ederseniz, lutfen
muUsteri hizmetleriyle iletisime gegin: defunc.com/support/Sayfayl asagi kaydirin
ve <GET IN TOUCH> diigmesine tiklayin. iletisim ve satin alma bilgilerinizi girin.

AB UYUMLULUK BEYANI

The Art of Utility AB, Defunc TRUE VIBE urtndntn 2014/53/AB Direktifine
uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyan’'nin tam metnine defunc.
com/documents adresinden ulasabilirsiniz.
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iKi YIL GARANTI

Tum Defunc Urtnleri, ylksek beklentileriniz ile ve en iyi mUsteri deneyimi
dusunuUlerek tasarlanmis ve Uretilmistir. En iyi kaliteyi ve modern teknolojiyi
sunma konusunda titiz davraniyoruz. Bununla birlikte gogu kisinin anlayacagi
Uzere elektronik UrUnler bazen teknik sorunlar yasar ve bazen bunun nedeni bir
Uretim hatasidir. Bu nedenle sattigimiz her kulak ici kulaklik ciftinde Gretim hatalari
icin satin alma tarihinden itibaren iki (2) yil degistirme garantisi sunuyoruz.

Defunc (Art of Utility AB), orijinal perakende satin alma tarihinden itibaren iki
(2) yil boyunca bu Urintn normal kullanim altinda malzeme ve iscilik kusurlari
icermeyecegini garanti eder. Ancak satin alan kisiye verilen, satin alma tarihini
belirten orijinal satin alma makbuzu degistirilecek trin ile birlikte ibraz edildiginde
degistirme garantisi gecerlidir.

Sure¢ nasil isler? Garanti sUresi kapsaminda bu Urdndn kusurlu oldugunu
dustnuyorsaniz cihazi dikkatle yeniden paketleyin ve Urtnd, orijinal satin alma
makbuzu ile birlikte yetkili saticiniza génderin. Uretim ya da isgilik kusurunun
tanmlanmasi hélinde Grtn yetkili saticiniz tarafindan degistirilecektir. Yetkili
saticinizin stoklarinda karsilik gelen Urtn ya da renk yoksa Defunc hemen size
yeni bir Urlin saglayacaktir.

Bu sinirli degistirme garantisi drdnun kétd ya da yanlis kullanimi, Defunc
talimatlarina aykirt kullanim, normal yipranma ve asinma, yanls baglanti,
mUcbir sebep veya yetkisiz onarim durumlari i¢in gecerli degildir. Bu sinirli
garantinin ihlali durumunda bir hukuk davasi baslatilabilir, baglatilirsa bu dBu
sinirl garantinin ihlali durumunda bir hukuk davasi baslatilabilir, baslatilirsa bu
dava iddia tarihinden itibaren bir (1) yil icinde gerceklesir.

Defunc , bu Uruntn kullaniimasindan veya kullanilamamasindan kaynaklanan
Ozel, dolayl, arizi veya baglantili hasarlardan, ilgili iddianin temel aldigi yasal
dayanak fark etmeksizin, sorumlu olmayacaktir. Bu garanti size 6zel yasal
haklar vermektedir ve Ulkeden Ulkeye degismekle birlikte baska haklariniz
da olabilir. Bu garanti, gecerli yasalar altinda zorunlu olan ttketici haklarini
sinirlandirmaz.
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FCC YONETMELIKLERI iLE UYUMLULUK

Dikkat! Kullanici, uyumluluktan sorumlu tarafca acik¢a onaylanmayan
degisikliklerin veya modifikasyonlarin kullanicinin bu ekipmani kullanma yetkisini
gecersiz birakabilecedi konusunda uyarilir.

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari bélim 15 uyarinca bir Class B
dijital cihaz icin belirlenen sinirlara uygun oldugu belirlenmistir. Bu sinirlar,
bir meskun mahal kurulumunda zararli enterferansa karsi makul koruma
saglayacak sekilde tasarlanmistir.

Bu cihaz radyo frekansi enerjisi Uretir ve yayabilir; talimatlara uygun sekilde
kurulup kullaniimadigr takdirde radyo iletisimlerinde zararl parazitlere neden
olabilir. Ancak belirli bir kurulumda enterferans olusmayacaginin garantisi verimez.
Bu ekipman radyo ya da televizyon aligi i¢in zararl enterferansa (ekipmanin
aclimasl ve kapatilmasi yoluyla belirlenebilecek) yol acarsa kullanicinin asagi-
daki 6nlemlerden birini ya da daha fazlasini alarak enterferansi gidermesi
Onerilir:

e Alici anteni bagka yone ¢evirin ya da bagska yere yerlestirin.

e Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

e Ekipmani, alicinin baglandigindan farkli bir elektrik devresine baglayin.
e Yardim igin saticlya ya da deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin.

Bu cihaz FCC Kurallari, Bélim 15 ile uyumludur. Calistirma, asagidaki iki
kosula baglidir: (1) Bu cihaz zararli enterferansa yol agmayabilir ve (2) bu
cihaz, istenmeyen calistirmadan kaynaklanabilecek olanlar da dahil alinan her
tarll enterferansi kabul etmelidir.

KULAKLIKLARIN TEKNIK OZELLIKLERI VE DIS GORUNUMU ONCEDEN
BILDIRILMEKSIZIN DEGISTIRILEBILIR.

Gelecekte herhangi bir zamanda bu UrinU atmaniz gerekirse atik elektrikli
Urtnlerin evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini lutfen unutmayin. Lutfen
uygun tesis varsa Urtnd geri déndstme gonderin. Geri dondsum 6nerisi igin
yerel yetkililere ya da saticiya basvurun.
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TRUE VIBE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Hej!
Dziekujemy za wybor produktu Defunc TRUE VIBE. Nasze

lekkie stuchawki douszne zapewniajg wysokiej jakoSci
bezprzewodowy dzwiek i komfort stuchania w ruchu lub w
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trakcie podrozy.
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DANE TECHNICZNE

Wersja Bluetooth 6.0

Dotaczona aplikacja Defunc Ai

2 mikrofony, po jednym w kazdej stuchawce

Akumulator w stuchawkach: 30 mAh

tadowarka: 200 mAh (szybkie tadowanie)

Liczba tadowan stuchawek w tadowarce: 4-5 razy

Czas odtwarzania (przy poziomie gtosnosci 50%): =~ 4 godz.

Catkowity czas odtwarzania: 15 godz.
Czas tadowania: ~ 1,5 godz.

Wymiary gto$nika: 10 mm, 16 Q

Ztacze tadowania: USB-C

Napiecie zasilania: 5V 0,9 A
Czestotliwos¢ transmisji: 20 Hz - 20 kHz
Moc znamionowa stuchawek: 3 mW
Moc znamionowa tadowarki: 1,75 W

Zakres czestotliwosci: 2402~2480 MHz

defunc
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PIERWSZE KROKI

1. Zdejmij plastikowa naklejke na ztaczach tadowania stuchawek i umiesc¢ je
w etui, aby je natadowac¢ do chwili, az zaswieca sie wszystkie 4 biate diody.
Dopilnuj, by stuchawki byty catkowicie natadowane.

2. Otworz tadowarke. Po ich wyjeciu z tadowarki stuchawki wtacza sie
automatycznie i sparuja sie ze soba.

3. Wyjmij stuchawki. Gdy biate/czerwone diody migajg, oznacza to, ze
stuchawki douszne sg gotowe do sparowania z urzgdzeniem.

4. Wiacz funkcje Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym. Wybierz z listy
urzadzen Bluetooth stuchawki Defunc TRUE VIBE, aby sparowac je z
urzagdzeniem.
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1. WYJECIE SLUCHAWEK Z OPAKOWANIA STEROWANIE DOTYKOWE

Zdejmij plastikowa naklejke z wktadek dousznych i

umiesc¢ je w tadowarce, aby je natadowac.

> 1l x2
2. LADOWANIE @

-

MusIC MusIC

le< @>ZS 2! ®>25

VOLUME VOLUME

V@X'I A@X'l

3. AUTOMATYCZNE
PAROWANIE | LACZENIE

POWER MuUsIC
OFF @>55 > @ x2
/q ((\\\
4. AUTOMATYCZNE e »
PAROWANIE | tACZENIE
VOICE CALLS
e )
VOICE x3 (e x3
Bluetooth settings iSA;IIST @ t@ >2S
ap | <—

Other device

Defunc TRUE VIBE

Other device

Other device

Other device

Nazwa i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie ich uzycie przez The Art of Utility AB odbywa sie
\=// na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich od-
powiednich wiascicieli.
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APLIKACJA DEFUNC Al

Zacznij od pobrania aplikacji Defunc Ai z miejsca, z ktérego zwykle pobierasz
aplikacje (np. App Store, Google). Aplikacja stuzy do optymalizacji stuchawek
TRUE VIBE i zawiera dodatkowe funkcje.” Mozesz jg pobra¢ z ponizszych miejsc:

E_: E [ Powered by @OpenAl ]
=

n1

defunc

Download on the

@& App Store NN\ VOICEMOD

TWOJE CENTRUM DZWIEKU

Aplikacja Defunc Ai to twoje prywatne centrum audio. Mozesz w niej sterowac
stuchawkami Defunc, odkrywa¢ nowe funkcje i stworzy¢ wtasna biblioteke
aplikacji audio — wszystko w jednym, inteligentnym i tfatwym do znalezienia
miejscu. Aplikacje Defunc Ai zaprojektowano specjalnie z mysla o doznani-
ach dzwiekowych. Jest oparta o OpenAl, dzieki czemu zapewnia narzedzia,
ktore sprawiajg, ze stuchanie staje sie bardziej osobistym, kreatywnym i przyjem-
nym do$wiadczeniem. Dostosuj dzwigk za pomoca wbudowanego korektora,
wyprébuj niepowtarzalne efekty gtosowe lub odkryj nowe sposoby zabawy z
dzwigkiem — i odkrywaj nowe mozliwosci.

68

FUNKCJE APLIKACJI DEFUNC Al

e  Biblioteka dodatkowych funkciji
i aplikacji towarzyszacych

e  Obstuga klienta, czesto zadawane
pytania i instrukcje

e  Filtry gtosowe do wiadomosci

e  QOpenAl

e Chat GPT

ZASADY | PRZEPISY

Jak ztozy¢ reklamacje produktu Defunc? W przypadku otrzymania towaru,
ktory jest uszkodzony lub ma inne wady, nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem
obstugi klienta: defunc.com/support/. Wystarczy przewina¢ w doét i kliknac
przycisk <GET IN TOUCH>. Nastepnie nalezy poda¢ swoje dane kontaktowe
i informacje na temat zakupu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

The Art of Utility AB niniejszym os$wiadcza, ze produkt Defunc TRUE VIBE
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci z
dyrektywa UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
defunc.com/documents.
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OKRES GWARANCIJI: 2 LATA

Kazdy z produktéw Defunc zostat zaprojektowany i wyprodukowany z myslg
0 wysokich oczekiwaniach klientéw i jak najwyzszej wygodzie uzytkowania.
Naszym celem jest dostarczanie najwyzszej jakosci oraz nowoczesnych
technologii. Jednak wiekszo$¢ z nas zdaje sobie sprawe, ze produkty
elektroniczne czasami borykaja sie z problemami technicznymi, niekiedy
spowodowanymi wadami produkcyjnymi. Wtasnie dlatego oferujemy okres
gwarancyjny trwajacy dwa (2) lata od daty zakupu na wymiane produktu z
powodu wad produkcyjnych kazdej sprzedawanej przez nas pary stuchawek
dousznych.

Defunc (The Art of Utility AB) niniejszym gwarantuje, ze przy normalnym
uzytkowaniu produkt ten bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych
przez okres dwdch (2) lat od daty pierwotnego zakupu detalicznego. Gwarancja
wymiany jest wazna tylko wtedy, gdy wraz z wymienianym produktem zostanie
przedstawiony oryginalny dowdd zakupu, wystawiony kupujacemu i zawierajacy
date zakupu.

Jak to dziata? Jesli uwazasz, ze produkt wykazuje wady w okresie
gwarancyjnym, starannie zapakuj urzadzenie i zwrd¢ produkt autoryzowanemu
sprzedawcy wraz z oryginalnym dowodem zakupu. W przypadku wykrycia
wady produkcyjnej lub wykonawczej autoryzowany sprzedawca wymieni
produkt. W przypadku gdy autoryzowany sprzedawca nie bedzie miat
odpowiedniego produktu lub jego koloru w magazynie, Defunc niezwlocznie
dostarczy klientowi nowy produkt.

Niniejsza ograniczona gwarancja wymiany nie ma zastosowania w
przypadku naduzycia lub niewtasciwego uzytkowania produktu, uzytkowania
niezgodnego z instrukcjami firmy Defunc, zwyktego zuzycia, nieprawidtowego
podtgczenia, dziatania sity wyzszej lub nieautoryzowanej naprawy. Wszelkie
pozwy z tytutu naruszenia niniejszej ograniczonej gwarancji moga zostac
wszczete w ciggu jednego (1) roku od daty powstania roszczenia.

Defunc nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczegodlne, posrednie,
przypadkowe lub wynikowe powstate na skutek uzytkowania lub niemoznosci
uzytkowania tego produktu, niezaleznie od teorii prawnej, na ktérej opiera sie
dane roszczenie. Niniejsza gwarancja daje klientowi konkretne prawa, ale
moga mu przystugiwacé réwniez inne prawa w zaleznosci od kraju. Niniejsza
gwarancja nie ogranicza praw konsumenta wynikajacych z obowigzujacych
przepiséw prawa.
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ZGODNOSC Z PRZEPISAMI FCC

Przestroga! Wprowadzenie zmian lub modyfikacji nieautoryzowanych przez
strone odpowiedzialng za zgodno$¢ skutkuje uniewaznieniem prawa
uzytkownika do eksploatacji sprzetu.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i potwierdzono jego zgodnosc
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z tre$cig czesci
15. przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsadnej
ochrony przed szkodliwymi zaktbceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie to generuje i moze wypromieniowywac energie o czestotliwos-
ci radiowej, a w przypadku zainstalowania i uzytkowania niezgodnego z
instrukcjami moze powodowac szkodliwe zaktbcenia w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwaranciji, ze zaktdcenia nie wystapig w danej instalaciji.

Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, co mozna potwierdzi¢ poprzez wytaczenie i witgczenie
urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préby skorygowania zaktdcen za
pomoca jednego lub kilku z ponizszych srodkow:

e zmiana potozenia anteny odbiorczej lub przeniesienie jej w inne miejsce,

e zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem,

e podtgczenie urzadzenia do gniazdka sieciowego znajdujgcego sie w innym
obwodzie elektrycznym niz podtaczony odbiornik,

e skontaktowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w
celu zasiegniecia porady.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 Zasad FCC. Eksploatacja
urzadzenia wymaga przestrzegania ponizszych warunkéw: (1) niniejsze
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) niniejsze
urzadzenie musi jednoczesnie wytrzymywac ekspozycje na inne zaktdcenia,
w tym réwniez na zaktécenia, ktére moga powodowac niewtasciwe funkcjo-
nowanie urzgdzenia.

SPECYFIKACJA | WYGLAD ZEWNETRZNY StUCHAWEK DOUSZNYCH
MOGA ULEC ZMIANIE BEZ WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.

Jesli w przysztosci zajdzie potrzeba wyrzucenia tego produktu, nalezy
pamieta¢, ze zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy pozbywac sie
razem z odpadami domowymi. Jesdli to mozliwe, produkt nalezy oddac¢ do
recyklingu. Aby uzyskac¢ porady dotyczace recyklingu, nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca.
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TRUE VIBE

Ehi!
Grazie per aver scelto Defunc TRUE VIBE.Questi auricolari, M A N U A L E

leggeri come piume, garantiscono un audio wireless di qualita
per un'esperienza di ascolto senza problemi, anche in movimento.
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SPECIFICHE TECNICHE PER INIZIARE

®  Versione Bluetooth 6.0 1. Rimuovi I'adesivo di plastica sui contatti di ricarica degli auricolari e posiziona
e App Al Defuncinclusa gli auricolari nella custodia per la ricarica, fino all'accensione di tutte e 4 le
e 2 microfoni, 1 in ciascun auricolare luci bianche. Assicurati che gli auricolari siano completamente carichi.

e  Batteria degli auricolari: 30 mAh
e Custodia di ricarica: Ricarica rapida da 200 mAh

e Gliauricolari si ricaricano nella custodia di ricarica: 4-5 volte

2. Apri la custodia di ricarica. Una volta estratti dalla custodia, gli auricolari si
accendono automaticamente e si associano tra loro.

e Tempo di riproduzione attiva (con volume al 50%): =~ 4 ore C . L ‘ - .
P P b 3. Estrai gli auricolari. Quando le luci bianche/rosse lampeggiano, gli auricolari

e Tempo diriproduzione totale: 15 ore sono pronti per essere associati al tuo dispositivo.
. Tempo diricarica: = 1,5 ore
«  Dimensioni degli altoparlanti: 10 mm, 16 Q 4. Accendi la funzione Bluetooth del tuo dispositivo. Seleziona Defunc TRUE

e Modalits di ricarica: USB-C VIBE nell’elenco Bluetooth per associare gli auricolari al dispositivo.

. Tensione binaria di alimentazione: 5V 0,9 A
e Frequenza di trasmissione: 20 Hz-20 kHz
e Potenza nominale per gli auricolari: 3 mW

e  Potenza nominale per la custodia diricarica: 1,75 W
e Campo di frequenza: 2402~2480 MHz
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1. APERTURA

Rimuovi I'adesivo di plastica dagli auricolari
e posizionali nella custodia per la ricarica.

2. RICARICA

-

3. ASSOCIAZIONE
AUTOMATICA E CONNESSIONE

4. ASSOCIAZIONE
AUTOMATICA E CONNESSIONE
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Bluetooth settings

ap <=

Other device

Defunc TRUE VIBE

Other device

Other device

Other device

CONTROLLI TOUCH

MUSIC MusIC
e @>25 »>>| @>25
VOLUME VOLUME

V@x1 A®x1

POWER MuUsIC
OFF @>55 > @ x2
// ((-‘ \\

VOICE CALLS
VOICE x3 (e x3
is?lst@ () >2S

Il termine, il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a The Art of Utility AB. Altri
marchi e nomi commerciali sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
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APP Al DEFUNC

Inizia scaricando l'app Al Defunc dall'app store (App Store e Google) per
ottimizzare gli auricolari TRUE VIBE e usufruire di funzionalita aggiuntive. Scarica
queste app:

E [ Powered by@OpenAl ]

Download on the

"AppStore ‘»VOlCEMOD

IL POSTO GIUSTO PER IL SUONO

L'app Al Defunc & la tua piattaforma principale per tutto cid che
riguarda laudio. Qui & dove puoi controllare gli auricolari Defunc,
esplorare nuove funzioni e creare la tua libreria di app audio, il tutto in
un luogo intelligente e facile da trovare. Appositamente progettata per
le esperienze audio, I'app si avvale di OpenAl per offrire strumenti che
rendono |'ascolto piu personale, creativo e divertente. Ottimizza il tuo suono
con l'equalizzatore integrato, prova effetti vocali unici o scopri nuovi modi di
giocare con il suono: e tutto a tua disposizione.

79

LE FUNZIONALITA DELLAPP Al DEFUNC Al INCLUDONO

e Una libreria di funzionalita aggiuntive
e app correlate

e Assistenza clienti, FAQ e manuali

e Filtri vocali per i messaggi

e OpenAl

e  ChatGPT

NORME E REGOLAMENTI

Come posso presentare un reclamo per il mio prodotto Defunc? Se ricevi la
merce e scopri che & danneggiata o che presenta difetti, contatta |'assistenza
clienti: defunc.com/support/ Scorri verso il basso e fai clic sul pulsante <GET IN
TOUCH>. Fornisci i tuoi dati di contatto e di acquisto.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente, The Art of Utility AB dichiara che Defunc TRUE VIBE & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita
UE & disponibile sul sito defunc.com/documents.
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GARANZIA DI DUE ANNI

Tutti i prodotti Defunc sono progettati e fabbricati con in mente le alte
aspettative e la migliore esperienza per i clienti. Ci impegniamo a fornire la
migliore qualita e una tecnologia moderna. Tuttavia, &€ comprensibile che i prodotti
elettronici, a volte, presentino problemi tecnici e che talvolta siano dovuti a
un difetto di fabbricazione. Ecco perché offriamo una garanzia di due (2) anni
perlasostituzionecompleta,apartiredalladatadiacquisto, perdifettidiproduzione
per ciascun paio di auricolari da noi venduto.

Con la presente, Defunc (The Art of Utility AB) garantisce che, in normali
condizioni d'uso, il presente prodotto & esente da difetti di materiali e lavorazione
per un periodo di due (2) anni a partire dalla data di acquisto al dettaglio
originale. La garanzia per la sostituzione & valida solo se con il prodotto da
sostituire viene presentata anche la prova d'acquisto, emessa all’acquirente,
recante la data di acquisto.

Come funziona? Se ritieni che questo prodotto sia difettoso entro il periodo di ga-
ranzia, riconfeziona con cura |'unita e riporta il prodotto al tuo rivenditore auto-
rizzato, insieme alla prova d'acquisto originale. Il tuo rivenditore autorizzato
sostituira il prodotto nel caso in cui venga identificato un difetto di fabbrica-
zione o lavorazione. Nel caso in cui il tuo rivenditore autorizzato non disponga
del prodotto o del colore corrispondente in stock, Defunc ti fornira tempestiva-
mente un nuovo prodotto.

Questa garanzia limitata per la sostituzione non si applica in caso di abuso o
uso improprio del prodotto, uso contrario alle istruzioni di Defunc, normale
usura e consumo del prodotto, collegamento errato, forza maggiore o riparazione
non autorizzata. Eventuali azioni legali per violazione della presente garanzia
limitata devono essere avviate, se del caso, entro un (1) anno dalla data in cui &
stato maturato il reclamo.

Defunc non sara ritenuta responsabile di danni speciali, indiretti, incidentali o
consequenziali derivanti dall’'uso o dall'impossibilita di utilizzare questo prodotto,
indipendentemente dalla teoria legale su cui si basa il reclamo. La presente
garanzia fornisce diritti legali speciali e I'utente pud godere di altri diritti che
possono variare da un paese all'altro. La presente garanzia non limita i diritti del
consumatore stabiliti ai sensi delle leggi applicabili.
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CONFORMITA CON | REGOLAMENTI FCC

Attenzione! Si awvisa |'utente che modifiche o cambiamenti non esplicitamente
approvati dalla parte responsabile della conformita possono annullare I'autorita
dell’'utente all'utilizzo dell’apparecchiatura. La presente apparecchiatura &
stata testata e considerata conforme ai limiti ammessi per un dispositivo
digitale di Classe B, secondo la parte 15 delle Regole FCC. Questi limiti sono
stati definiti per garantire una protezione sufficiente contro interferenze dannose
in un'installazione residenziale.

La presente apparecchiatura genera e puo irradiare energia a frequenze
radio e, se non installata e utilizzata in conformita con le istruzioni, pud
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi sono
garanzie che tali interferenze non si verifichino in un particolare impianto. Se la
presente apparecchiatura dovesse causare interferenze dannose alla ricezione
radio o televisiva, determinabile accendendo e spegnendo 'apparecchiatura,
I'utente & invitato a provare a correggere l'interferenza mediante una o pit delle
seguenti misure:

e Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.

e Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

e Collegare I'apparecchiatura a una presa in un circuito differente da quello cui
& collegato il ricevitore

e Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per ricevere assistenza.

Il presente dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Regole FCC. I
funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni: (1) questo dispositivo
non pud causare interferenze nocive e (2) questo dispositivo deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che possano causare un
funzionamento indesiderato.

LE SPECIFICHE E LASPETTO ESTERIORE DEGLI AURICOLARI POSSONO
ESSERE SOGGETTI A MODIFICA SENZA PREAWVISO.

Se, in qualsiasi momento futuro, dovesse essere necessario smaltire il presente
prodotto, si noti che i prodotti elettrici di rifiuto non devono essere smaltiti
con i rifiuti domestici. Riciclare il prodotto presso le strutture apposite, ove
presenti. Consultare |'autorita locale o il rivenditore per consigli sul riciclaggio.



TRUE VIBE

v
ddn!
yevounuiitien Defunc TRUE VIBE yadusdaiminiun wan
1 mdeslsangamuning 1ieuseaun1san1sNansuIuIMLIAUN1
English

ElaRcaiSe s o s Sali/

o il

TRUE VIBE

i

&=
*Dana,,,

i v

—
Bszm
T
F=
<>

Ce

%
G
=)
~
\\
A2




¥ g a a
VBATMUUANIUNAUA b3
. Yo o P o da o o P Ao v e .
. ugys e 6.0 1. Whhafinineswarafinifineguuqadudanistiiavesyitedesdaoen Lmﬂﬁuﬁqaﬂuﬂafa
4 e a8 N v e woatew

o o -fior1FundlndrINg 4 msgahiduisun asaeuliullaiwyiladesdnusaiy
« iluaundiatu Defunc Al TIuBgAE & N
- lulesTriu 2 ¢, egluyifaBestaunazens vas 169
.« wunmevawaBusn: 30 mAh 2. \Unndewnsa yitadesvnzlnniowuazivaiuedaednlul® Wetheenanndews

N 7 a a < 4 ¥ wa a
. NABIYII: AIUY 200 fadueud-alus NIDUANANUANIIVITUII

3. dhgiladesineenu islwdviy/uninzndy yiladesdaindeunasdugivaunsalvesn

3

- pludestamsalunassesn 4-5 A

. uan
. syeznanlvnuneiiies Mseauides 50%): ~ 4 .
« sseznalvnunan: 15 1. 4. Unilaiduugysuugunsaivesam 1don “Defunc TRUE VIBE” lusnensugysiiiedusyile
< a & v 3
o manlumsuse & 1.5 v Westaiugunsnl

. YUIRYBIANNG: 10 mm), 16 Q

. fananan1svsa: USB-C

< useidlvinlun3vesuasanglit: 5 V 0.9A
< arwilumsasdeyaas: 20Hz - 20kHz

- At muedimsuyRadese: smw

o i o o o N <
. fdalnviidmuadwmsunassnsa: 1.75W

. WeANNE: 2402~2480 MHz

N \ E TRUE VIBE \‘ )
S @ <
J J t \ . % - 3
4 - \ ( ) By ° 3 :
\ = Yy b
- -
- - defunc i i ==

defunc

84 85



1. Uanass

Whhafinnesnarafnfiineguuyiludesdnoen win
layiladesdnadlundesvisadiensa yiludesdn

2. 9159

Y

3. Jugsnlulifuazivewse

o

4. Jugenlulifuagivewse

86

P — < »
aaae——— |

( N\
Ui
O,

= )

Bluetooth settings

ao

Other device
Defunc TRUE VIBE
Other device
Other device

Other device

__

SEUUAIUANLUUEUA

MuUsIC MusIC

> 1l @XZ

MusIC MusIC

le< @>ZS 2! ®>ZS

VOLUME VOLUME

V@X'I A@X'l

POWER MuUsIC
OFF @>55 >Il@x2
// ( , i \\

VOICE CALLS
VOICE x3 (e x3
iSASIIST@ () >2S

nSeamnemuazlald Bluetooth® upTesmanensimaameideuidunssudnsves Bluetooth SIG,
Inc. wagmslinueiesmnedindnlag The Art of Utility AB agmeldluaugm isewmanenisfiuay
Fomansmau 9 Wureadwemdndusiiy 9

87



119U DEFUNC Al

Sududiensandlvan ueu Defunc Al Tuifiamuaniluasuedsudn@ (App Store uaw
Google) wieufulsalseavnmyiladesida TRUE VIBE vosnn uasduiiauonnaudfiuiy
e anlvaniuais:

E [Poweredby@OpenAl]
INAVOICEMOD

defunc

n1

Audnanmanizoudesvosnm

uway Defunc Ai Fegudnanwandmiunnasmifeniudesvesnu dfeninuausanuauyilidesdn
Defunc wesnn dsvnmuaniln 9 waradrndweundindudosvommos Nwuaisweylufife
gamauazaumliie  weviignesnwuuinidufievdmsudssaunsaliudes  wazduindoude
OpenAl ot iauairsesilofiviilinisiladubesdii ad1eassd wavaynauunndsdu Jsuudades

v a Y A o % ¢ A g 1 s A v ook '
vasnaildegtanBenmedaelawesludy asddierinnddssmduendnual wiodunuislndg Tuns
uiudes - nfoulinulianldegrniud

88

AaudRveIwey Defunc Al Usenausie

« AnsvesnuaNTRANuAzLaUNGLAT Y
Nendos/anmieuiu

Defunc True Vibe

‘Q@e@

.« UINNIgNAN, Aanuiinuvey, uwaseile
. mnsesdusdmsudeniny

@ oot e OpenAl

Shontts
hudioAgp 9

'\J\f‘ ﬁ & e ChatGPT

Mipoint
Lowtatecy
Equalize

nguaztaUify

o P v v a o & v vy Yy a v v '
au%aulﬁmmaumiﬁuﬂiuﬂumamm% Defunc vesiuldogidls? mnﬂmlmuaumumwum

dudideme videliteunnsesdu 9 Waniinsiedhausnisgndn: U7 defunc.com/support/ ideu
amamaﬂwﬂm <GET IN TOUCH> Iﬂ'ﬁmwiwaayLaammsmmmauawmwamamm

Ufyananuaenadosvasananglsy

frewgil U The Art of Utility AB Savausznierin udnsiausi Defunc TRUE VIBE «Julunu
Forinuatuda 2014/53/EU doanuvisiunvesuan1nuaennseasainmglslaiunse
la7 defunc.com/documents

89



Suseiuanal

HAn 01 Defunc iamualdsunisesnwuuuasnantulaedatennuninnisauasUsyaunisnl
v Aad ' DA aa aa ad o o ' 3
anéadfigavesnas wuwlunslivinmsifiaunningauazinalulagiviuade egqalshag
pudaudlugniu veSwandusisdnnsedindenailgmmanaiian  wavuispsieaia
ndeunnsadlunisudn dulusduauenisiulssiulasunaunuges (2) Yifiu Tuaniuiive

Weliteunnseaveauinluyiladesvnunasdiienue

Defunc (The Art of Utility AB) veSutsviuinmeldnisidondnd nanfasitarlifidounnses
ludfntanuasilemsndndussoznanaes (20 Tduantuiievdnadusn  nsduseu
nadsududasinafideudlefimauanmingiunisderioonliiuitedessy fuiitondeuiy
wan fausifiazideoy

>
&

v o A ' ) v ' v Y D} A
fhaudvieli? mnauidieiwandusiiiideunniosnelussesnasulseiu Tiussaiiuvie
ndvegessdngy Suazdsfundadualudunudminenliiuouyavemn  nieunangiu
Mgy MunudmihenldsueuginvesnmasiUdsundniueitunsdinudeunnsedunis
a A aA a ado o A ve N A v ¢ A add v
aevseRien1ndn lunsdifidaunudmheiildveygynvenalifindadusivsediiiadody
afon Defunc azdnnnansiuailvalinaiui

ns¥uszfunmadsunaunuuuuiiadllldlunsdiifinslinge susihlndemeviolu
maiian mslifdnseruuzties Defunc msdnuseniuuni nsidendedilignifes ingnide
viomsdeslnslilldueygn nmsilesdadln q dwsunisasdianisiulssiusuusiindasiy
Bu (i) melunils (1) Yduantuiifinnsdenses

Defunc a¢lifuRinseusiomudemefivay nedou Inedudey iefidunadudesiiinannis
Tvdoliannsolindndosii Taglisddfmguimengunedduifugueesnsdendes ns
Fulsyiuillfavimunguneemsuian waramomaliavsouy fuwanseiululuustesUssme
msdulssuiilisinavivesiuslaamelingraneiiteuld

90

msufiRnuderimunues FCC

Adou! lildsunisdeniinisiasuudamsensiufeuilildfunmseuifegetnuds
ndefisuiisveulunsufiRnudermuneraviliansiunslénugunselvesdléiduluay

gunsaliilasumsmageuuaznuinduldnudednindmsuaunsaladvianana B i 15
wosng FCC dedrimmariilasunisesnuuuniiolinistesiuimunzausenissuniuiiy
duaselunsindslufiegonde

gunsalifadns warannsauindanuawiing wasmnlildfadauasWaumuusi omadeld
Aanssumuiiiusunsiesemsdeasmeing egndlsfinnn LifimsiuuseAuinagliians
sumulunshinfaanis
mngunsalirelmAnmesumuiiusunmeremssuingriolnaiad fsannsossyldiaens
WauazUngunsal 'UaLLuzﬁﬂﬁé‘lﬁﬁwmmmﬁlﬁﬁ@mmumuﬁ'aﬂmmmiﬁiﬂlﬂﬁaéwﬁawﬁa
aE4:

« Usuiiannausednetanainiasudeyyiu
- WiNszEzeTEnIeUNTallanATRISY

- Wawsirgunsaldniuwinsuuinsiiunndsninsesuleusont
- Usnwdunudmievsetaveiaing/ nsvietifivszauniseifieveninudiomie
Unsalflaenndasiudiuil 15 vesng FCC msvhauegaeliReulvaesysznsdalull (1)
gunsaliifadlineliifnnssuniuidudunse uaz (2) gunsaliifessaniunissuniulag Al

9 = a

$u swfenssumuiienaviliianisiaudilafelseesd

O

<
3]

<
3]

Joyadmnzuazgudnualneuenvesdinsenaudsundadlilaglidewddinsuamih

o & v X a o XA 2 RN L a o e o
winaadndudesiwdnduiiidelafaulueman  Wsemsuildesfiwdnsdasinsedd
IilduvesdennuezluasaiBeu nyusladamndaoufivuiu asedeuiunteurios
fuviseriudnvesnaniieveduuziilunissilu@a

89



TRUE VIBE
NZa7)l

CDEIL.
Defunc TRUE VIBEZ&E\KSHWEE HIcHDMNEST

WETABBEF AHETHERALA—ARIRZ VT HRZSE T
I5. BmBTAVLAA—T A AZRRITBEEATRUTY,

I
S




S 3 (INNR S

Bluetooth/\—2'53>6.0

Defunc Al7 7Y

XAV 2@ (BATIRVCET D)
AVik>/\y71)—:30 mAh
FEBEI—Z:200 mMAhDREFE
RET —ATOAVRVFTE 4~5[0
ERAEERRE (F250%)  RAK4EEE
BETELERE 1585

F BN 491 .5
AE=H—OF%E: 10 mm, 16 Q
FEEAHEUSB-C

ABDER 5V 0.9A
BAERREEE: 20 Hz~20 kHz
AVRYOEAEELARIL:3 mW
FRET—ADEKREN 175 W

B # &R 2402~2480 MHz

defunc

94

IXU®IC

1. AVIKRVOFREB/INYRICEE>THETIRAFVIDY—)ILZ@FH U AR %
T=RC AN ADDANTA MDIINTRUT TR TABLE S A VRV DTS
ICRESN TSI EZHERLET,

2. RET—RAZRITE T A VRV ICEENICERNAD T—AMNSEDHT &,
EEDBRFIV T ZRHBLES,

B AT ERDHLE T, BEROTY THREICARMUI S, AR E T o
ZDRFUY DERHFET T

4. 7)I\A ZADBluetooththez A > ICLE T, Bluetooth® ) X kH 5 TDefunc
TRUE VIBE, Z#IRU. A VRV ETNA RERTFYV T ULET,

95



1.5 YyFIrhO—)b
(Y TAY DI SAF VI —VEEH U

—REANTHELET
=1 [ RiGHT
MuUsIC MuUsSIC
> @ x2 >l @ x2
2KE

MuUsIC MuUsIC

le< @>ZS >l ®>25

VOLUME VOLUME

V@x1 A®x1

3. BHENRT U LR

POWER MusIC
OFF @>55 (] @ x2
4 BT T LR VOICE CALLS
7 — ) VOICE x3 () x3
Bluetooth settings iSASIIST @ t@ >2S
aD| <=
Defunc TRUE VIBE <:|

Other device
Other device

Other device
Bluetoothed T —RY—o& LU0 T Bluetooth SIG, Inc.hFiE Y 2EEREE

y T#HD. The Art of Utility ABE 1V RICEIELZN— V= FERLTWET.Z
N— S . o _
DDOEESLVERE S ENENOFEECBELES,

96 97



DEFUNC AlIZZ Y

DEFUNC A7 7% BFEWDT7 FUZXRT (App Store&&U'Google Play) h5%"
Y O—RUTHHEL &5, 7FUDS. TRUE VIBEA V7R ZREL L1z D SEhni
BEEFfIALIED TEE I FUvO—R:

- GETITON
E H E » Google Play
-
s

[ Powered by @ OpenAl ]

defunc

LSS \INN\VOICEMOD

IRNTCOYIYRETTIDS

Defunc A7 7V H5DBH—T+ ADHILIIR/INT T, 77U TIE De-
funcAPR> DIV MA—ILTUWEBEDRE A =T AT TUTDSA1T 3
DIERELGE INTOEBEZEHREICRUTES D TER T BNA—TAE
BOHITRRICERES ENCOF TV BEEINOpenAIN, UXF—ICE
hER &=V I DIV IATA TR ELWI IV RERRULE T AED
AATAY =TIV REMAELD . I=Z— VBRI AT 7V &R LD,
BRIESLWH DY ROEULHTZFHR LTS,

98

DEFUNC AIZ ZUICE&EN TSR

BIERED ST 5 LBET Y
NRAINX—H—ER . LLKHDEM
(FAQ).N=a7JL
Ayte—IDEEFETIY—
OpenAl

Fv v hGPT

RAE KO

Defunc®@IC I 2EBEDER UL THE. ZIFI o Ie B RICIRIBYLZOMORKX
BN B2 ENHIBLIIBE IR NRAIY—Y —E XL TTERLEE W defunc.
com/support/%BE. A7O—/LF > UT.<GET IN TOUCH>MRZ > %o Uy
IUFETERECBABBOFERZAILTEE,

EUBEESS

The Art of Utility ABI&.Defunc TRUE VIBEA‘#E42014/53/EUICES
LTWBZER, . ZZICESEUVEI.EUBEEEE D2 XL, defunc.com/do-
cuments TS BWEEITERT,

99



2F{RALE

IRTDDefuncEFBiE BEROBWHFICIGZ REDARYN—IIANRYL
VATRMIT BT RBICKFTRIOHESNTVET YT . REDREE
BFRFEMERHIZEIOSRALTVWET, TIMN. SELDERD., Ea%ﬁznucztat&
MR RIENFE T D EREEN G D B IFRE ED X RICERT 2MBLH
DETZFDfeHYtLIE RFTT B THRVICT U CHBARIS2FME. 8h&E EDXR
FRICK 9 2R AR L TVET,

Defunc (The Art of Utility AB) . BE DEERICEWT AR RICHBIE KOS
EEOREMNEWZ & HPDTEABDS2FERRIEL £, IR E. BA
BICRTSINCBABNBLESNICBAIREORAZ BN REMEEDITR
RWERWERICRDBEM TS,

FhE R, FRIHENICERICREIGZEBDONEBEIE. AEEZEEICH
WMBUTW R E BATREORAE R TIERRTE ICRE LS WM
PELE FORENER I NS BRERBI T TWeEEF T, ERRFEEICH
UBLROHS—DEBEIBVSEE L Defunch SEPNTHLWEREZEXED L
ESE

CORMRIEIZ AN ETHD BROEAPIRA. DefuncDIERICKR T B fE
B BEOERICKZIERE. RiER. AURA R EXMEBLRE CITBERSNEY
P RIRTERIEDERICBIT BN, TRERRD ZDBRLIITHFELELLAD
S5TEMAICHBENZEDELET,

Defuncld AEmOERTIIERTEICER T 25 RIEE. BiEEE. MEN
BEXCIMENBZRICOVWT FROBIELDEBRICONDSTEEZE
PRVHDELTTARILS BEKRICKHEDENEN S5 X 20D THD EIC
Lo TERBBMOENNTESNBIHEEEH DI T AR ERSNEEED
EBNITDHBEEDEFNZHRI DD TEHD XA,

100

FCCRAIDEST

CERBKEEW AR RZFERESNS A BEEEZE S HEEDHRNGE
ulu’&l) ICEEPEEZTSE AMRADOFERICHT 21— —DEFDENICE
AR BB EICTBERLIEE WV,

AR, FCCRA/S— N BICHEHNT B0 TABDT IV EBDEEANTHD
CEPRBICK > THBEINTVET, CNSOEHE T FEHIRADEZRBICH T
D BEREKESZHIETZ2ENTHRESINTVED,

2&%&:6&%?@%5&’1*»—*\3 EREU KRNI BIENH DT IBRICHE
TRERLVOHEALLBWSS BRBEICEEREREEZ5 I SRII RN
h\aébi‘%ttb BEDREICBEWTTENRELBWILZRIETZHDT
FHHEFA
REEDZIAPTLEDREICEERTHZ5ISRILTVSEHEE (HRADE
ROAVEATEYNDEZ B ETHRTTER ) 3 U T D1 DEERDTTE
ERAUTTHZEET SN HEREINTT,

- BEFVTTOAAVNEEEET S
- AREREZEREDIER AT
- AR EE ZEENMERINTVWSEEREFOEREOIV Y MCERT S

- REIEEIETIAPTLEDEFEfTE ICRRT S

AREGIE FCCRA—NBICEHUTWET LU T D2DDERMFICHE > TEMEL
F9, (N AEBHEELERTHEREITDZIEIFHBVN.ELT Q) A RIE
EEMFZRESEDUREDOH I T HEEH. ZELLHOSDIERTHEZHTE
ITI2ENH D,

ARy DERE LRI FERUICEESNDIEDHDET,
R AUPZRESIVHENELISE REREBIEIREREY E U TESE

b?é;b\ctﬁé‘ii%-f(t“éb\o'J*T*(’?)b?b“%Uﬁ%’Cééia—A o)Ll
W U ATIUICDWT I, #l B PR TEIE I SRR SN,



TRUE VIBE
ay s
a F i

TR FE Defunc TRUE VIBE HAl. XFGHERMLLENL SR
W, AR I LR AR .

English
ElaRcaiSe s o s Sali/

o il

TRUE VIBE

d |

=
> .)ANArgl

Qi

o=

i v
—
Bszm
v ]
N F o
F=

Ce

%
c
S
~
\\
=




BARS JHRAEH]

EFIE 6.0 LR EHL A0 H o RIS, KU o i A, P58 4 I

4 Defune Al IR fRoRkT At . Mtk TEHL AR

AN
2 ANERR, FRES 1A 24T R K EHAUNE B, B B 3L 5E o B R
HALRIm A& 30 mAh
ZHL A 200 mAh, WHRLF 3HH L. BT B A/ OB NER, HHLRIA] RG-S 8038 & 3 TR
R ENLE RS 45 K

SR RN 50%) ¢ 2 4 it ;giﬁéi%%j e (LR SIEESE Defunc TRUE VIBE HEIEBLS H

psEion CARIS LN )
FEHINTE: 25 1.5 /N
Y s : 10 mm, 16 Q
s USB-C

FE AL R 5V 0.9A
TR : 20 Hz=20 kHz
HHBUEh#: 3 oW
AHEAEFE: 1.75 W
BAE: 240272480 MHz

= - %

—
N \ ._i § TRUE VIBE )
) ) A Sog L

\ } ¢ @ P . §
— PV - i

- aine e |

— — defunc 2 /<] B e E%m

defunc ! - >

104 105



LI s

T HHUL R BORG A8, K HHUBRN 78
aheH.

>l x2
2. @

MuUsIC MuUsIC

le< @>ZS >l ®>25

VOLUME VOLUME

V@X'l A@x1

3. EBNHCR RIS R

POWER MusIC
OFF @>55 > @ x2
// ((.‘ i \\
4. ABNECK R vorce aLLs
7
- VOICE x3 (Ol x3
& Al
Bluetooth settings ASSIST @ () >2S
QD | <=
Other device
Defunc TRUE VIBE <:|
Other device
Other device
Other device Bluetooth® “Fhx KEFRIN Bluetooth SIG, Inc. Frf(MyEMEIAR, The Art of
Utility AB ISR IRAT i P #E Zed VERT (¥ oA s B 0 i ol 44 B L 4%
FLITAT # (R bR S 2 R
N

106 107



DEFUNC Al N %

HoETE N3 Defune Ai NWHFER: (WJ4E App Store F1 Google T 48RRI
, ftfe TRUE VIBE HHUPEREIFARINMINTIGE. NARE W T

E [ Powered by@OpenAl ]

LSS \IN\VOICEMOD

a5 142 J e 0

Defunc Al MIREREK — s AGEESIFG . ARXE, S Defunc
HHL. B0t QU AN IR, T shaeseh T RE H Y
BRI ZNIRET LA IAT B, 1t OpenAT FRULECRSHRE, A
RAPE . B BUR IR WY LR, R A B S ORI R T K
R WERRF TR AEIOE, AR,

108

Defunc Ai ¥

o AT IR AN RE K E N IR
o PRGS H LR R T

Wi
o B UEE
e OpenAl

e Chat GPT W RIj#E

WUIESE Sl

WA B Defunc 77l WA 5 2 00 SO 0 T8t A7 A 30 R kA Bt
IR LU T RIR R S RSs: Vil defunc. com/support/, [n] NI&Z)FUH,
i “<GET IN TOUCH>”  (MRRIAD 4l P mme Ry X LB IEE

W A5 17 7

The Art of Utility AB #¥fMt=W] Defunc TRUE VIBE fF&TL4iikXsc+qsd
2014/53/EU, BRWIAF G M5 B4 S0 #E - defunc. com/documents 3R,

109



P A ORAE M 55

BiAi Defunc 7 @b (I BETHRIHIIE 7800 25 & T RS R T B A B R 20 7 4436 o AT
BN TR T (al FON B CEAR  SRT, IEWCRZHON TR, W77 dh Ay
I 0 ST A AR B e, A I U o TR s o B DR, X B AR ) H AL
HMILRBLE RIS, FAHLOR (2) EREHireE, AL HikH5.

Defunc (The Art of Utility AB) HFULLRAE, EIEWEHEN T, A9 HK
MEEE R 2 HEEH (2) FENASHIPRF T E 6k . 13938 75450 im0
AL ChRyEle S 101D 5 B e (1) 5 [ I 4RAYE, 5 n =252 B ffs

W AT RS T DRI CRAZ I R DUA T S AT B, 38/ Do 3 T (e A B
oo ARJERE AR I A R ORI AT SR SRR WU R IA A
G B T Z OB, B R %™ o IR S B2 A 7 R A
AT R REIR RS, Defunce Hg KR A AR ALH

LA R S e BRAEANIE T T AT i 7 . 38 Defune BEMIEAT L EAREEHL
B RL . AN ORI YEE . BN 1 A BRI R IR, 17
PR R A 2 HOlE— (1) SE R .

5T DA BTC VAR T A 7= il T 3 BRI iR T Wbl ol SR, ek
RIGAM PTAIEHERIE, Defunc  AGELTIHE. ASCRBIT Bk E IR HAL
A, HASATREIEATAT HARBCR,  HARBURI A 5K/ M TSR o AR AN IS T
TEHERE (K9 9l 25 AU o

110

FEE S FIBRFRIEAS 22 D&y (FCC) XA W]

ES
TERCY SR ER, RES MG ST LA A B R T ek, e
S R A B2 AR R AL
AU TR, F7a FCC MMEE 15 5ok T B 2BHCT- B B BRI .
KL S AR P B OR Y, B 1A 2R AT T

AV IR SRR, WURR I U] 2RI, W RESo0 oL
TAEME A T (TR, AR R, DY ek s e HEER TR T
HEE.

DRAS B #4100 2 Fit R I B SR T (T BUELRE T TR P e o6
KfE) VU ZCRIEL R —Fh sl 2 R A R T

© FEH AR RORZR IR 7 1) B

o MR B SRS 2 1] (K B

o CREAS B R B SRR AR P L 4 A

© BRI B 2R K TEE R/ HALBOR N B BLSRAHE )

ABHEFFE FCC HUWES 15 S 2R AN 2 LR AN A F: (1D K
BHRARPEAFTI, UL (2) A& BHREN AR T, £
A RE S EBLA T TAEI T,

FLHLE MRS AR AT S0, AN A AT A

ISR AR T A A i, VTR I A 3R S A AR VE B AL . T
HIAEAR BB AT [PISCAE B o 16 2 BT 8 245 o ¥ g [ S I

111



TRUE VIBE

gLl
Defunc TRUE VIBES A&Hs] 34A ZHARRITE, 0] 7HH& oJojHE =
o5 Zojl Ughet W3] THL 9 A 24 9r|Q 2 AIFYch
English
ElaRcaiSe s o s Sali/

o il

TRUE VIBE

d |

&=
=S edan, s

Qi

o=

i v
—
Bszm
T
F=

Ce

(o}
D
=
=)
~
Y
LN




71% Ak}

E2EA HH 6.0
+  Defunc Al 9§ %3+
oto]2 27K, ZF oJofs{ Eofl 17H4]
«  oJojHE BiE2]: 30mAh
27 Alo]A: 200mAh 1& =74
7 Ao A W o]ojHE AZH: 4~53]

AR 2R AIZHEE 5000 AFR): OF 44]7F

o

i

AH2Y A1ZE 15A17F

A7 oF 15417

[>  ofN  ofw
2}

g

71 37]: 10mm, 16Q

of
2

2}
op>
E ook

)
c
w
%
o

S

)
rie
e
R
II.O

F: 5V 0.9A

: 20Hz~20kHz
H: 3mW

2 1.75W
He]: 2402~2480MHz

.

)
LA

|r

oX i

b

[

>ox
9
[>
oX,
i)
=

N ofw
r

}

e >
-

defunc

114

A|2517]

1.

24517 Aol olofCollA Setas] AEIAE AAIEL,

. A719] 22 BA|FO] R AR wi7tx] o]ojHEE AHo|Ao] o] ST,

. 34 AlP]AE g1 olofHES AYLITE Alo]AolM AUH 2xt5o 2 o] A

A2 42 TR}, A/ 7MY A o] Zhatold ololH e 7} 7]7]ek mof
g 2u17H € ZYuleh,

71719l BREA 7153 Huleh, oloHEot 71712 HolYsteld 225 A B2

=2 T T

Al Defunc TRUE VIBES AEgIL|T],

TRUE VIBE

R

\ % TRUE VIBE

) =¥ $

r A\ o8 & . ¢

\ ( ) &@G {
PV 2
5

defunc i il m==

115



1. 2% 27 EX] 71EE

olof| Eojlq ZetAE] AE]AZ A5} olo]

B2 Alo] A0] Yol FHZPLICH

N
of
%Y

-

A= 2E%
He g
> x2
171@ >58 — — @
4. 215 Hojz) 9 o4 &4 b
- 4 YN x3 t?)) ~ x3
HZ
Bluetooth settings @ t@ >2$
ap (<=
Defunc TRUE VIBE <:|

Other device

Other device

Other device

Bluetooth $JE bt3 & 2 7= Bluetooth SIG, Inc.2] 52 At#Eo|n, The Art of
) Utility ABQ] aii} ot 2tolidaof whah AbgguIch 71et AR 3 Hoi ol &
N— S

821l ZIguict,

116 117



o
T
ftlo
r
ik
Mo
fu
I
ol
=l
rlr

FollA Defunc Al 48 th2 2 E5te] TRUE VIBE °Jo|H E & 2]%5}s}

27} 7158 018% 4 ULk ool che2 Egch

E [ Powered by@OpenAl ]

LZEES \INN\VOICEMOD

Defunc Al 2 BE Qr|Q2 9Jat 29 38 u|ct o] Yo 2 Defunc ojojHE
2 Aoyt 2L 7]5-2 EHHst D Linto] or]Q of elo]Haje]2 hE A gl&Lich,

o= ol v 2 2 T »g
o] RE g ABtESED 7] 412 8 LM I 2 ggrich 2rle FUL 9o

E15] A7A1E o] P2 OpenAlZ FEE0] B 7lIZo] 2 &Felzjol . zm|Qle 3]
£ Rt =55 AIZ YT WE olgetelM 2 AL EE nIM| 2745k, SE°T 34

ATHE ARSI, M2 AFRE Zoo] e WSt 5 RE 7ol JhscH

118

DEFUNC Al 9] 7]%

. 27} 715 slojmeie] g B2
-+ I AB|A, FAQ, TR

. oAxIg o4 e

+ OpenAl

« Chat GPT

%] ol o
9 3

Defunc A&l that A} 15 o9 AXshta? &L £33 T A Eo] 245
Qj7L} 7IEl Agto] 9l 712 HHASH A9, 178 AMB]A AE defunc.com/support/
ol ofel2 A3 Zste] <GET IN TOUCH> HEZ S2F|ct, d=xiet 2of Pr

£ I,

Zm

EU Mg 49l

The Art of Utility AB= ©]2# Defunc TRUE VIBEZ} 212 2014/53/EUS &45t
S AAZhC}, EU A% M HE2 defunc.com/documentsol] LEQ} Ql&Lch,

119



24 B3

L= Defunc AEL 17452 &2 7|thet 2|00 n78 ABjA S REsts A 3l A
e

zguleh, PAbs 2130] EAa} PohA 7142 AE] QI LEgIch che, i

st
= A A AXRC] ARAIEL 71 FolE M 2k glal, AzAfe] FgeR

Qe BAIZH Y 25 QELIE Tefet o2 Wolist 7} olof o] A2 2
S

fofl el FoiR 2 RE 29 S & WA BE2 ALt

s}

Defunc(The Art of Utility AB)+= olol] wia} At=1Q] AF] SloflA] slint #l&0] 2|2
An IOHIREE 2 FQt ANE L AR} 7]&0] ATo] gl BIYULITH uAl B
T2 3 A7 BAIEle] ool Al WeiE Lo SHA P2 w AT AlEat A
AAloh= 74-2olgt S aFLcH

4
N
19
z

a2
> rlo
H

i)

lo

i)

my
i)

i

&

e
ke
o[x
N
)
i
2
e
2
o
2
i
o
)
%0,

=
i)
FJ
oZ,
5
i)
>
2]
2

BA I gl 21 theldell jEEgcE, Al
A the]golA AlE-E wAlel T]iuvich 32l
2]7o]] sie} AlZolut AAre] 217t gls AL Defuncolld 241 A A1E-L2 23l
]

o ol
of
O,

AEo] W8 = 28, Defunc 21Aol RSt ALS, HE2Ql ntn 22 E] AA,
SE2] oFELITh 2 A

271 EE 2T 22lo] AQo)s S Al LA 230] 18
3t B2 giutol gt A4-L, A7l A9 HP7h WAy IR e 29 olujel Azt

Elofof e,

Defunce el 277t &l HA o]2of TAIgle] B AFo| AHE Ex AME B
o= Qs WPsts 44, A, BaA] e Z0b &ofio] ohsh Alg 21x]
Stich 2 832 JojizioA] E345 §2 YelE Boisi, Jolizte 27tof oief of
2 HRIE 7 £ QlEvIch 2 B33 ol jEol uiet 8 1% 48|rte] HelE Al
g5ta] QF&LIC,

120

2ol 74 240 Ay PARPE YA o2

$01 ok AbgAte] Mol R ESHG &

F= 7z 2 ZH] 2k
ALgatoll7Al 2ol A7k ghict,

X
=9

I

FCC 77 Al15200 wha} Atz 74 220A B TIIg 717]0] thet Algh A
7§ APdollA gaigt 7Hdol

(

—

2 e

™

o rjx

o mlo oN
4 7

YRIE|IE LI ol=2igh Al
AlZst7] {1 GAE S HIE

RN
ha

n

I_‘
i)

-
o
=9

oN
> =

|30l et 3] Q) Ak
ok g, 5% Aol

N
o r|r
o), qd
o rx
L s

rle ofo

(e

o

T

> &
1

o%

A
.

o
=9
N

—_

oN

[, oLt TV 2A4lol 85

o
S T
lo

o
n

T
ot
r

=

b

2 BERAL 93] 0] 5
ik 2:417] Afo]
8]2 2417]7} A% 320} o2 $]20] AME] A7

8ol Yot thely B &35 2Ft]/TV 7]&tol7Al 22

oN

vk 2H5olls thg £ 74 27800
(1) ©1 7171 & 210717] gt (2) o] 7171 Y]
¥4 gle 2L

olols 2] ARGF I 91THe AP B2 glol W7

AZ-S w7sHo} she 39
ZA)7] BighIch, Alo]
19 2ot ool BOISHAYALL,

Hx7] AEL 71E 2|2 Ho1g
oML AHZ-LBHAI7] BRI A

N



TRUE VIBE

MNpusit!

Hskyemo, wo obpanu Defunc TRUE VIBE. Lii neri
HaBYLWHWKN 3abe3neyytoTb AKICHUN Be3apoTOBMIN 3BYK ANA

KOMGOPTHOrO NPOCAYXOBYBAHHSA Mif Yac NOAOPOXKEN.
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1. PO3MNAKOBKA

3HIMITb MJACTUKOBI HAJTIMKMY 3 KOHTAKTIB
HABYLIHWUKIB, | MOKJALITb HABYLIHUKMN ¥
KENC, WOB 3APAOUTH iX.

2. 3APA0KAHHA

-

3. ABTOMATUYHE CNNAPYBAHHSA TA
MNIAKNKOYEHHSA

[ S—— —
l-

4. ABTOMATUYHE CNAPYBAHHA TA NIAKJIIOYEHHA

:
defunc

= )

Bluetooth settings

CEHCOPHE KEPYBAHHA

ao

Other device
Defunc TRUE VIBE
Other device
Other device

Other device

__
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POWER MuUsIC
OFF @>55 > @ x2
// ((-‘ \\

VOICE CALLS
VOICE x3 (e x3
iSASIIST@ () >2S

CnoBecHuit 3Hak Ta norotunn Bluetooth® e 3apeecTpoBaHUMU TOProBenbHUMU
MapkaMu, Wo HanexaTtb komnadil Bluetooth SIG, Inc., i byab-sike BUKOpUCTaHHSA
LMx 3HakiB komnaHieto The Art of Utility AB 3pailicHioeTbea Ha nigcTaBi niLeHsii. [Hwi
TOProBesibHi MapKku Ta TOProBesibHi Ha3BW HanexaTb IXHiM BiNOBIAHWM BNaCHUKaM.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU MOYATH

1. MNepepn 3apafXKaHHAM 3HIMITb NAACTUKOBI HAMIMKW 3 KOHTAKTIB HABYLUHUKIB.
e Bluetooth Bepcis 6.0

e MigTpumka Defunc Ai-app 2. MoMicTiTb HaBYLLHUKM Y KEWC A5 3apsXKaHHs, oKW He 3aropsaTbes BCi 4 6ini
® 2 MikpodoHU, Mo T B KOXKHOMY HaBYLUHUKY IHOUKaTopW.

e Akymyndatop HaBywHuka: 30 MArop . N UV
3. BigkpuiiTe 3apsagHuil Keic i gicTaHbTe HaBYLWHWKW. BoHn aBTOMaTU4YHO

 3apagHuii kenc: 200 mArog Fast Charge YBIMKHYTbCS Ta 3 €AHaloTbCa Mixk coboto. Konu nounyTs 6anmaTu 6ini/uepsoHi

e KinbKicTb 3apaA>XaHb HaBYLIHUKIB B Keiici: 4-5 pasiB iHAVKaTOPW, HaBYLLHWKW rOTOBI A0 3’ €4HAHHS 3 BalLVM NPUCTPOEM.
e Yac aktueHoro sigtsopeHHs (npu 50% ryyHocTi): = 4 rogmHm

) 4. YBiMKHITL dyHKUito Bluetooth Ha cBoemy mpuctpoi. Bubepite Defunc TRUE
e 3aranbHuii yac BigTBOpPEHHNA: 15 rog

VIBE y cnncky Bluetooth, 06 nigknto4nTy HaByLIHUKK 4,0 MPUCTPOIO.
e Yac 3apagxaHHsa: = 1.5 rog

e Po3Mip guHamikie: 10 MM, 16 Q

e Po3’eM 3apsapxarHa: USB-C

e Hanpyra Ha Bxoai bnoky »xuBneHHsa: 5 B 0.9A

e YactoTa nepegaui: 20 'y - 20 «ly

® HoMiHanbHa NOTY>XHICTb HaBYLWHWMKIB 3 MBT

e HoMiHanbHa NOTY>XHICTb 3apsgHoro kency: 1.75 BT

e [liana3oH yacToT: 2402~2480 MTy

defunc
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DEFUNC Al APP

MoyHiTk i3 3aBaHTaxeHHs nporpamu Defunc Ai y ToMmy Micui, fie B1 3a3Bryait
3aBaHTaXkyeTe nporpamu, wob ontumisysatu poboty HaBywHukiB TRUE VIBE Ta
OTPUMAaTK A0AATKOBI GYHKLT A5 BALLOrO NPUCTPOIO.

3aBaHTaXunTn HUXYe:

BAW AIM ANA 3BYKY

Hopatok Defunc Ai — ue Baw LeHTpanbHUI xab AN BCbOrO, LLO CTOCYETHCS
aynio. CaMe TyT BU KepyeTe HaByLwHukamu Defunc, Binkpusaete ons cebe HoBi
dyHKLUIT Ta cTBOpIOETE BNacHy 6ibnioTeky ayaiofoaatkiB — i BCe Lie B OAHOMY
3pYYHOMY Ta IHTYITUBHO 3po3yMinoMy Micui. CneuianbHo po3pobneHunii ans
ayniopocsify, gofaTok npautoe Ha 6a3i OpeAl, wob HapaTv BaM iHCTPYMEHTH,
AKi pobnaTe npocnyxoByBaHHSA b6inbl 0cobMCTUM, KpeaTUBHUM Ta BECENUNM.
HanawTynTte 3ByKk 3a gonomorot BbBypnoBaHoro ekeanansepa, BunpobyinTte
yHiKanbHi ronocosi epekTn abo BiokpunTe ans cebe HoBi cnocobu rpatu 3i
3BYKOM — BCe Lie Yyekae Ha Bac!
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DEFUNC Al APP CEPEJ, OCHOBHUX ®YHKLIN

. Bibnioteka popaTkoBux GyHKUIN Ta
CynyTHiX fofaTtkiB

. Cnyxba nigTpumkm, po3gin «Yacri
3anuTaHHs» Ta IHCTPYKLT

e O®inbTpu ronocy Aas NOBILOMIEHb

e OpenAl

e ChatGPT

NPABUNA TA NMOJIOXKEHHA

Ak nopatv npeteHsilo wopo Moro npoaykty Defunc? HAkwo Bu oTpumanwu
TOBap i BUABUAN, WO BiH NowkoaXeHUn abo Mae iHWi gedekTn, 3BEPHITbLCH
no cayxbu migTpuMmku knieHTis: defunc.com/support/ MpokpyTiTe yHU3 i
HaTUCHITb kHonky <3B"AXITbCA 3 HAMW>. HapaliTe cBOI KOHTaKTHI faHi Ta
LaHi NoKynKu.

DEKJTAPALUIA BIANOBIAHOCTI €C

Komnania The Art of Utility AB uum 3assnse, wo Defunc TRUE VIBE
Bignosigae Qupektusi 2014/53/€C. MosHui TekcT [eknapauii BignosigHocTi
€C pocTynHuin Ha canTi defunc.com/documents
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ABOPIYHA FAPAHTIA

Yci Bupobu Defunc po3pobnsitoTbcsi Ta BUrOTOBASIOTHCS 3 ypaxyBaHHAM BaLlUX
BMCOKMX OYiKyBaHb Ta 3 MeTow 3abesneyeHHs HaWKkpalioro AOCBigy Ans
KnieHTiB. My nparHemMo 3abe3neunTn Harkpally SKiCTb Ta Cy4yacHi TeXHOMOoril.
OpHak, K Bif,OMO, eNIeKTPOHHI NPUCTPOI iHOAI MatoTb TEXHIYHI Npobnemu, i iHogi
e noB’'si3aHo 3 BUpobHMYMM fedpekToM. CaMe TOMY MU MPOMOHYEMO LBOPIYHY
(2 pokn) noBHy rapaHTilo Ha 3aMiHy 3 gatv npuabaHHa y pasi BUPOBHUYMX
nedeKkTiB Ha KOXHY napy HaBYLIHWKIB, IKy MV MPOAAEMO.

Komnanis Defunc (The Art of Utility AB) uum rapaHTye, Wwo 3a yMoBM
HOpMaNibHOro BMKOPUCTaHHA Lel BMpib He MaTuMe pedekTiB MaTepianiB Ta
BUTOTOBNIEHHSA NPOTAroM ABOX (2] pokie 3 aTn nepBMHHOT po3apibHOT KymiBi.
[apaHTis Ha 3aMiHy AilicHa nuwe 3a yMOBM, WO pa3oM i3 BMpobOOM, AKUN
nignarae 3amidi, byae HapaHo opwuriHan NiATBEpAXEHHS KyniBAi, BUAAHWMN
NoKynueBi, 3 3a3HaYeHHAM AaTu KyniBi.

Ak ue npautoe? AKWo BM BBaxaeTe, WO Uel BUpib Mae pedekT npoTarom
rapaHTINHOTO TepMiHy, peTesibHO ynakyiTe MPUCTPIN Ta NoBepHiTb BUpIb
[0 Baworo odiuinHoro aunepa pasoM 3 OPUTiHaNbHWM MiATBEPIXKEHHAM
nokynku. Baw odiuinHnin aunep 3aMiHnTb BUpib y pasi BusBneHHs pedbexty
BUpobHMUTBa abo BMroToBAEHHA. Y pa3i, ko y Baworo odiliiHoro gunepa
Hemae BignosigHoro Bupoby abo konbopy B HasaBHOCTI, koMnaHis Defunc
HeramHo HagacTb BaM HOBWI BUPIb.

La obmexeHa rapaHTia Ha 3aMiHy He TMOLWMWPIOETBCA Ha BUNALKK
3710BXUWBaHHA abo HempaBUIbHOrO BUKOPWUCTaHHS BMPODLY, BUKOPUCTAHHSA
BCynepey  iHCTpykuismM  komnadii  Defunc, 3BuyanHoro 3Hocy Ta
3HOLUYBaHHS, HemnpaBWAbHOrO MigKMoYeHHs, ¢opc-MaxkopHux obcTaBuH
abo HecaHKLiOHOBAHOro peMOoHTY. Byab- KM N030B LWOA0 NMOPYLIEHHS Liel
obMexeHOT rapaHTii, akwo Takui byne nopgaHo, NoBMHEH ByTW MopylleHui
npoTAroM ABoX (2) pokiB 3 4aT¥ BUHUKHEHHA NiACTaB 418 NpeTeHsii.

Defunc He Hece BignoBiganbHocTi 3a ocobnuBsi, HenpsaMmi, Bunagkosi abo
HacnigkoBi 36UTKM, WO BUHMKIWM BHACNILOK BUKOPUCTAHHA abo HEMOXIMBOCTI
BMKOPUCTAHHA LbOTo MPOAYKTY, He3aseXHo Bif mnpaBoBol Teopii, Ha saKii
I'PYHTYETbCA npeTeH3ia. Lla rapaHTia Hagae BaM  KOHKPETHI tOpUAMYHI
npaBa, i BU MOXeTe MaTu iHWi npaBa, fKi BiAPI3HATHCA B 3aNe€XHOCTI Bif
KpaiHn. LUs rapaHTia He obMmexye npaBa cnoxwusaya, nepenbaveHi YNHHUM
3aKOHOaBCTBOM.
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HotpuMmaHHa sumor FCC

Yara! KopuctyBaya nonepepyxatoTb, Lo 3MiHK abo Mogudikauii, ski He bynu
0fJHO3HAYHO CXBajieHi CTOPOHO, BiAMOBIAANbHO 33 LOTPUMAHHSA BUMOT,
MOXYTb MpU3BECTM [0 BTpaTU MNpaBa KoOpUCTyBaya Ha ekcnayaTauito
obnagHaHHa. e obnagHaHHA npownwio BunpobyBaHHSA i BU3HAHO TakuM,
L0 BiAMOBIJAE FPAaHUYHMUM 3HAYEHHAM AN LMGPOBUX NMpUCTPOIB Knacy B
BignosigHo go yactuhu 15 Mpasun PegepanbHoi Komicii 38'asky (FCC). Li
rPaHWYHI 3HaYeHHS NpM3HaYeHi ANna 3abe3aneyeHHs HaneXHOro 3ax1cTy Bif,
WKIAAVBUX NEPELUKO Y XXUTNOBUX MPUMILLEHHSAX.

Lle obnapgHaHHA reHepye Ta MOXe BUMPOMIHIOBATW PafioyacTOTHY eHeprito i,
SKLLLO MOro He BCTAHOBWTUW Ta HE BUKOPMCTOBYBATM BiAMOBILHO A0 IHCTPYKLIN,
MOXe CMPUYMHWTU LWKIANMBI nepelwkoan B papio3B'ssky. OpHak Hemae
rapaHTil, Wo B KOHKPETHIN YCTaHOBLi Nepewkoan He BUHUKHYTb. AKWo ue
obnapgHaHHA CNpUUYMHAE LWKIANUBI Nepewkoan Ans npuiomy pagio- abo
TeNeBi3iNHOro CUrHany, WO MOXHa BM3HAYUTU LUAAXOM YBIMKHEHHS Ta
BUMKHEHHS 0b0NlagHaHHSA, KOpUCTyBayeBi peKoMeHAyeTbCcs crnpobyBaTu
YCYHYTU NepeLwKoan, BXMBLLIX 0AHOT0 abo LeKiNibKoX i3 TakMx 3aX0fiB:

* 3MiHiTb opieHTaLilo abo nepeMiIcTiTb NPpUAManbHy aHTeHY;

e 36inblWTe BifiCTaHb MiX 06NlafHAHHAM Ta NpUMayeM;

e [TinkntoyiTe 0bNafHaHHA [0 PO3eTKM, W0 3HAXOAUTLCS B iHLWIN eNIeKTPUYHIN
NaHLo3i,HIX Ta, A0 9KOT MigKNOYEeHUN NnpuinmMay;

e 3BepHiTbCcs 3a ponoMorot A0 npojasus abo pgoceigyeHoro daxisua 3
pajio- Ta TeseTexHiku

Lle npuctpint Bignosinae Bumoram yactunu 15 Mpasun PepepanbHoi KoMicil
38’a3ky (FCC). Moro excnnyaTallis MOX/MBa 3a yMOBM JOTPUMaHHS

L,BOX HacTynmHux BUMOT: (1) Leit NpucTpiit He MOBMHEH CTBOPIOBATU LWKiAIMBUX
nepewkon, Ta (2] uel nNpucTpi MoBWHeH MpuiiMaT ByAb-AKi MepeLKogu,
O HaAXOASTb, Y TOMY YMCAiI NepeLlkoAn, SKi MOXYTb CIPUYUHUTL HebaxxaHy
poborty.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM TA 30BHILLIHIV BTG HABYLLIHUKIB
MOXYTb 3MIHIOBATUCA BE3 MOMEPEAHBOIO MOBIAOMJTEHHA.

AKLo B ManbyTHbOMY BaM 3HafobUTbLCS yTUNi3yBaTu Lew BUpIb,

3BEpPHITb yBary, Lo BiAXOAMN eNeKTpUYHoro obnagHaHHa He MOXHa BUKMAATH
pa3om i3 nobyToBUMMK BiaxoAaMun. YTunisynte Bupib y BiANOBIAHMX MyHKTax
npuinomy. 3BepHIiTbCS [0 MicLueBoi Bnagn abo npoaasLs 3a pekoMeHaauisMm
LLLOA0 yTuRi3au,il.
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